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Form anden fo r Kam m eraternes H jæ lpefond, konsul 

K a j V . D ah l sender fondens hilsen til alle kam m era

terne.

Ju len  næ rm er s ig  m ed  stæ rke  skrid t. D a g e n e  k ortes  s ta d ig  

m ere. F o rre tn in g e rn e  kapp es  om  a t  p iske stem n ingen  op. 

B ø rn e n e  e r  v illig e  o b jek te r , v i æ ldre, ak  ja ,  v i æ ldre, d esvæ rre  

m ed tiden  m ere  trevne .

M e n  lid t e fte r  lid t  p å v irk e s  v i v e l a llesam m en . T an k ern e  

d ra g e r  p å  la n g fa r t  t il ju le n  de rh jem m e hos m o der o g  fa d e r  

en gan g , o g  f o r  os, d e r  op levede  de tysk e  k on cen tra tion sle jre , 

ve l o g s å  til den  fa t t ig s te  ju l, v i h a r  op levet, ju le n  i 1944, d a  

v i d o g  m åsk e  tro d s  a lt  v a r  ju le n s  k erne  næ rm ere  en d  n o gen 

sinde. T il os e r  d e r  in gen  t in so ld ate r, in gen  M ecan o -sæ t, ingen  

m ek an isk  bil, m en  vi, d e r  h a r  de lt  o p leve lsern e  i T y sk lan d , v i 

g læ d e r  os v e l s to rt  set b lo t  o ve r  det, a t  v i lever, —  a t  v i le v e r  

o g  e r  fr ie . U d  f r a  d isse  m in der fø le r  K am m e ra te rn e s  H jæ lp e 

fo n d  t r a n g  til a t  sende a lle  de ga m le  k am m e ra te r  f r a  sam m en 

h o ldets  tid  en  v a rm  o g  h je r te lig  h ilsen , en h ilsen  til h ve r  

en kelt a f  je r  p e rso n lig t  o g  en  h ilsen  til dem , I  h o ld e r  a f , —  

m ed  ønsket om  en g læ d e lig  ju l  o g  et g o d t  o g  ly k k e lig t  n y tår.
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JUL I
NEUENGAMME

AF HALDOR HALD

V i så skidtet og  lugtede stanken, og vi v a r pakket som sild i 
en tønde. V i så muselmændene. V i  så gum m ikniplerne og hørte 
deres slag . Sådan skriver chefen fo r K irkens Korshæ r, pastor 
H aldor H ald , København. To dage forinden v a r  en gruppe dan
skere ankom m et fr a  Frøslev -le jren  —  og nu skulle m an holde 
jul i Neuengam m e.

Trøstesløst —  uendelig trøstesløst 

va r  det. K un to dage fø r  havde vi 
levet i Frøslev i den ju leforventning, 
som trods als herskede der. V i troede 

så  fu ldt og  fast, at det nok skulle 
blive jul, en festlig  jul. V i v a r i gode  

kam m eraters lag, o g  vi stolede på, 
at vore landsmænd nok skulle finde 

en vej ind til os trods alle tysker
chikanerier. Røde K ors og  den dan
ske forvaltn ing isæ r skulle nok 

finde p å  råd.

O g  nu var vi i koncentrationslejr 

Neuengam m e. D et v a r  så  nyt og så  
uhyggeligt. Endnu havde vi slet ikke  

fundet den måde, vi skulle tage  

det på. —  Trøstesløst —  uendeligt 

trøstesløst va r det. D et v a r  kom plet 

um uligt at finde blot det mindste 

gran  julestemning.

V i så de døde blive slæbt ned fra  

køjerne og båret som  ligegy ld ige  

byrder til krem atorier. V i så  m u
selmændene. V i så gum m ikniplerne  

o g  hørte deres slag, når de ram te  

en stakkels radm ager fange. V i så  

skidtet og  lugtede stanken, o g  vi var  

pakket som sild i en tønde.

U de  p å  appelpladsen stod et ju le 
træ  med tændte lys. D et virkede  
næsten som en hån. M an  kunne 

komme til at fry se  ved at se p å  det. 
Juletræet, sym bolet på  ju lens lys 

og glæde, dens godhed og k æ rlig 
hed, i disse om givelser!!

D a  var der én, der sagde: „Det er 
D ansk  Røde Kors, der har sendt det“. 
Det var næsten, som  om træ et sk if
tede karakter. Så  vidste vi, at det 

vidnede om landsm ænds kæ rlighed; 
det v a r  en varm  o g  h jertelig  hilsen 

f r a  det kære, fo rladte land, hvor nu

lysene snart ville skinne —  inden 

døre. D e  gjorde, hvad de kunne.

O gså  en Røde K ors pakke blev  

der. V i v a r  sandelig ikke glemt. 
Tvivlede vi på  det? A ld r ig ! M ange  
gange gik  tankerne hjem. N u  skulle  

de snart sam les om juletræet. H vo r
dan havde de det mon? F a r  m an g
lede, eller sønnen eller vennen. 
Kunne der blive ju leglæ de der
hjem m e? V i turde ikke tænke tan 
kerne igennem, så  ville vistnok no
get g å  i stykker, vort panser ville 

revne. —  V i kunne kun håbe på, 
at budet om  vor deportering ikke  

ville nå frem  fø r  i juledagene.

M en  ju l måtte det kunne blive. 
Det i julen, som e r  uafhæ n gig  a f  

flæ skesteg og rødkål o g  kendte og

kæ re ansigter, det kunne da findes, 
selv  i koncentrationslejr.

„K an  du ikke holde en ju leguds
tjeneste fo r  o s? “ spurgte en kam m e
rat. Døt var jo  netop, hvad je g  øn
skede at gøre. V i trængte til det, og  
det v a r  m uligt selv i de om givelser, 
mente vi. M en vi vidste knap, hvad  

vi sagde. V i kendte endnu ikke na
zismen til bunds. E n  lidt ældre 
kam m erat ville gennem blockålteste 

få  udvirket tilladelse.

E n  kam m erat havde haft held til 
at f å  et N y  Testam ente sm uglet ind 
trods forbudet. Jeg lånte det og  

forsvandt ned mellem køjerne med 

det.

Jeg s log op på  Luk . 2 o g  læste de 

kendte ord: M en det skete i de dage, 
at en befa lin g  udgik f r a  kejser A u -  
gustus, at alverden skulle skrives i 
m andtal . . . .  Det var, som  om de 
uhyggelige om givelser forsvandt. 
H an, der kom  til jord, o g  som er på  

jord, Jesus Kristus, han er a ld rig  

langt borte f r a  den, der lider. Det  

blev v irke lig  jul. Jeg måtte folde  
mine hænder o g  takke ham, fordi 
han v a r  der i dette helvede. Så var  

jo  o gså  alle hans gave r  der, syn
dernes forladelse, det levende håb, 
Forvisn ingen om, at han v a r  stær
kere end både død o g  g ra v  o g  H it 
ler med. D e r blev så stille inden i 
mig. Jeg m åtte have alle kam m e-

Det blev forbudt at holde julegudstjeneste inde i blocken, men så holdt man 
den udenfor —  illegalt, idet man vandrede op og ned ad lejrgaden.
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Pladsen mellem blocken og kloaken v a r  snæver, men over os lyste de sam m e  
stjerner, som  lyste over dem derhjemme.

raterne, de kære derhjemme,. D an 
m arks frem tid og  m in egen lille 

skæbne lagt i hans hånd. D et blev  

virke lig  jul.
Så  kom  kam m eraten, der skulle  

skaffe  tilladelse til at holde guds
tjenesten. „Den g å r  ikke", sagde  

han; „es ist mit Lebensge fah r ver- 
bunden", havde tyskeren erklæret. 
D et måtte vel betyde strikken i 
hvert fa ld  fo r m ig, om  vi g jorde det.

M en gudstjeneste måtte vi have. 
Kunne vi ikke legalt, så  kunne vi 
vel illegalt. V i v a r  jo  i træning. V I 
fik  frem gangsm åden aftalt.

U d  p å  aftenen listede vi udenfor, 
en lille flok. H vo r v a r  det fredeligt. 
Pladsen mellem block ’en o g  kloaken  

v a r  snæver, m en over os lyste s tje r
ner, de samme stjerner, som  de der
hjem m e havde fo r  øje, om  de så ud  

a f  vinduet. D e r v a r  så stille. N å r  

vi så bort f r a  p igtråden  o g  kun  

så  den stjernestrøede himmel, v a r  

det som et eventyr. O g  s å  stille —  
på  baggrund  a f  larm en o g  træ ngs
len inde i b lock ’en v a r  det som  

himmerig. Ingen  a f  os glem m er no
gen sinde den frostk lare, stille aften. 
—  V i drev ned mod retiraderne.

O g  der under åben himmel sam 
ledes vi. Jeg citerede ju leevangeliet 
efter hukommelsen, bad en bøn fo r

os selv, fo r  kam m eraterne o g  fo r  

dem derhjem m e o g  fo r  Danm ark , 
sluttede med fadervor o g  lyste så  

velsignelsen over min lille m enig
hed. D ybt grebne trykkede vi hin
andens hænder o g  kom  med vore  

gode ønsker.
„W a s  ist denn los h ie r!" skar en 

skarp  tyskerstem m e gennem  stil
heden. E n  havde åndsnærværelse  

nok: „Luften  v a r  så  tung i block ’en, 
at vi trængte til lidt frisk  lu ft", fo r 
k larede han. Tyskeren  lod s ig  nøje 

dermed.
Jeg trykkede hans hånd o g  sagde  

med et sm il: „Det er første gang, 
je g  har været m ed til at slutte en 

ju legudstjeneste med en løgn ". Se
nere på  aftenen kom  nok en lille 
flok  landsmænd. D e  var kede af, at 

de ikke havde været med. Så  måtte  
vi gentage gudstjenesten. D a  fo re 
g ik  den i g a n g  op o g  ned langs  

block ’en.
Jo, det b lev  jul. A lt  det menneske

ligt sm ukke o g  fine m anglede; men 

tilbage v a r  det egentlige, budskabet 

om  Gud, der kom  til jo rd  med sin 

nåde til jæ vne mennesker. O g  det 

var, hvad vi træ ngte til. A ld r ig  har  

vel dette gam le budskab lyst fo r  os 

i sin klarhed som dengang i dette 

mørke. Jeg tror aldrig, vi, der va r

med, vil glem m e denne jul. H vo r in 
tet andet kunne nå os, nåede Guds 

nåde os.

Hilsen Ira hollandsk 
fangekammerat

Gennem de danske koncentrations
le jr-fan gers  b lad  P ig traad  vil je g  
gerne sende alle nordiske venner en 

hjertelig  ju le- og nytårshilsen.

Jeg tænker med tak  tilbage på  den 

hjælp, je g  fik  a f je r  såvel i m ateriel 
som i åndelig henseende i den svære  
vinter 1944— 45 i kz-le jren  Sachsen- 
hausen.

D et er en a f  m ine glæ der i d ag  at 

kunne fortæ lle mine børnebørn derom. 
D et k linger næsten som et eventyr a f  

H . C. Andersen.

Jeres hengivne 
E R N S T  P R O E H L .

A R R E S T E R E T  —  M E N  IN G E N  

V ID S T E , H V O R  H A N  V A R  

S E N D T  H E N

D e fleste danskere fr a  Sachsenhau- 

sen vil sikkert huske den lille, stovte 

hollænder, E rnst Proehl, der arbe jde

de på  K .V .A .

H an  har og  havde sin egen bank 

virksom hed i det dyre k varter i A m 

sterdam . E n  dag  tog  Gestapo ham, 

og ingen vidste, hvor han v a r  blevet
1
af, end ikke hans kone eller de voksne  

børn. F ru  Proehl skrev da til sam t

lige tyske k -z -le jre  fo r at forespørge, 

om hendes m and v a r  der. E n  dag  

kom  der bekræ ftelse f r a  le jrkom m an

danten i Sachsenhausen om, at Proehl 

v a r  der i lejren. Så kunne der dog  

oprettes en, omend sparsom , korre 

spondance, men det v a r  dog et frem 

skridt.

Proehl elskede D anm ark  o g  dan

skerne. H an  kendte landet og  be 

folkningen fr a  ta lrige  sejlture i fre 

dens dage i de danske farvande.

Proehl er nu oppe i årene. N å r  han  

rejser til udlandet, læ gger han gerne  

sin rejserute nord på.
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Poul Damgaard
Ingeniørforretning:

D ronn inggårds A lle  7 
Holte 1310* - 1828

A J y  A A/S

Sydm arken 22— 26 —  Søborg  
T lf. Søborg 8611*

Aktieselskabet

Holbæk Jernstøberi

Spare- og Lånekassen

for Frederikssund og 
Omegn

Aktieselskabet

Frederikssund & 
Omegns Bank

SORØ
STAKITFABRIK A/S 

KEM P &  LAURITZEN A/S

V. M. CHRISTENSEN A/S

B O L O W S V E J  20 —  K Ø B E N H A V N  V. 
T E L E F O N  H IL D A  2500

R E P R O D U K T IO N S A N S T A L T E N  N O V A
Vesterport —  København V . —  T lf. P A L Æ  507 og 508

P . H O L M  & S Ø N
M urerm estre og  entreprenører 

O nsgårdsvej 37 —  T lf. H elrup  1291

B Y E N S  K L IC H É  A N S T A L T
Frederikssundsvej 269 —  Brønshøj —  T lf. Bella 5666

D A N S K  E L E K T R O K U L  IN D U S T R I
K lingseyvej 6 —  Vanløse —  T lf. D am sø 3132

N O R D IS K  T E G N E M A S K IN E  IN D U S T R I  A/S
Bom porten 1 —  Gentofte 5181*

C H R IS T E N S E N  & M O D L E R ’s E F T F .
B lik  —  Sanitet —  Gas —  V an d  —  V arm e  

V a lby  Tingsted 5 T lf. V a lby  1176 o g  1092

K Y R S T IN G  & K N U D S E N
Elektrom otorfabrik  

224 —  Å lek istevej —  226
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^ Jvotsk hiåseti <$la
FANGEKAMMERAT

Redaktør O lav  R øgeberg, norsk presses G rand  old Man, 
lader i sin julehilsen blikket glide hen over danske og nord- 
mænd, som blev kam m erater b ag  pigtråden. V i hører om  
m ange a f  dem, o g  vi få r  også  noget at vide om, hvordan  
det er gået dem siden.

T ak k  fo r  den vennlige innbydelse 

til gjennom  P igtraad s ju lenum m er å  

sende en hilsen til danske fan gek a - 
m erater fr a  Sachsenhausen og Neuen - 
gam m e. M ange å r  er gå tt  siden vi 
sam m en feiret ju len hernede —  med 

forbud  mot å  lese ju leevangeliet!! —  

og  det er vel de fæ rreste av  oss, som  

har opprettholdt forbindelsen med 

hinanden. Likevel har nok våre  tan 
ker ofte gått tilbake til den under
lige tid av vårt liv, da vi alle v a r  i 
Gestapos vold, o g  til de venner vi 
da fikk.

V a r  det ikke de sidste m åneder av  

1943 o g  de forste av  1944, at dan
skene kom  til Sachsenhausen? A lle  

hadde såvidt je g  husker, num m er på  

74000 o g  75000 — • de laveste je g  

erindrer, er 74297 som A x e l Rasch  

hadde, o g  74298 som  Johs. H ay -  
Schmidt hadde, begge fr a  Randers. 
M ed sam m e sending som  dem kom  

også Robert H ansen f r a  Odense, som  

hadde 74299, P ou l Larsen  f r a  R an 
ders 74317, H enry  M eyer fr a  A ab en 
raa  74318, Stig  A xelsen  D re je r  fra  

Randers 74319, N ils  A nton  Larsen  fra  

Randers 74322, A a g e  M e lby  Schultz 

f r a  Odense 74327, F rov in  Jorgensen  

f r a  Kolding 74339, Johs. K leberg  fra  

Fredericia 74342 og  V ictor Jensen fra  

Randers 74391.

D er v a r  m ange flere i sendingen, 
men de je g  her har nevt, husker je g  

frem deles. M ed neste sending kom  

bl. a. M ilton V a r lin g  fr a  V a lby  

75083, Johs. Fosm ark  75089, Isak  

Edelm an fr a  V ibo rg  75099, Peter  

Sohultz fra  R isskov 75104, K . R . R i- 
dung f r a  Kobenhavn 75116 o g  E. 
D ah l fr a  Tonder 75118.

Jeg minnes også  M arius R asm us
sen fr a  Svendborg, A xe l Otto Larsen  
fr a  A ugustenborg  og V ig go  V aldem ar  

H ansen fra  Kobenhavn.
H vor meget vi fo r  danskernes egen

skyld  bek laget den hårde skiebne 

som  hadde ram m et også  dem, hilste 

vi nordmenn likevel disse våre stam - 
m efrender velkom m en blant oss.

F o r  min egen del hadde je g  fra  

det nordiske sam arbejde p å  det om 
råde, som har væ rt mitt i livet, m an
ge  gode danske venner, o g  også  på  
annen m åte har je g  alltid  fø lt m ig

nær knyttet til D anm ark  og dan
skene. U n der disse om stændigheder 

fik k  v i raskt og lett en liv lig  og k jæ r  

kontakt med hinanden, vi hadde jo 
også  den lykke, vi dansker og  nord
menn, i motsetning til fan ge r av  

andre nasjonaliteter, å  ha våre egne 

bloeker. A x e l Rasch og je g  fant  

straks hinanden i felles interesse fo r  

lyrik'k, o g  fr a  de m ange nasjonale  

dikt i de sangboker han hadde vært 

så  lykke lig  å  få  med s ig  i fangen 
skapet, hentet også je g  opm untring  

o g  giede i de tunge år.
Rasch var blant dem som desværre  

ikke fik k  gjense fedreland og  hjem. 
Sommeren og hosten 1944 tilhorte han  

en spesialkommando, som  om aftenen  

2. ju ledag ble sendt på  transport og  

hvorav flere dode, R asch  visstnok 2. 
m års 1945 i Nordhausen.

Danskeren Kleberg vakte usigelig munterhed blandt os, idet han fordrev 6 
uger med at tælle skruerne i en tønde. Han flyttede dem simpelthen frem og

tilbage.
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1

H A N D E L S K O M P A G N IE T ROSKILDE KONTANTFORRETNING

A K T IE S E L S K A B

H O L B Æ K

-

C. C. Hansen A/S

R IN G S T E D V E J  20 —  R O S K IL D E

A/S HOTACO

H O L B Æ K

RINGSTED DAMPMØLLE

v. \ • , J. C. F R A N D S E N

H. C. Olsen
Jydsk uldvare

T lf. 1096 —  H olbæ k

Andels-Osteriet SJÆLLAND

R IN G S T E D

Carl Rasmussen

K A L U N D B O R G
T L F . 1000

Aktieselskabet
B A N K E N  F O R  R IN G S T E D  OG O M E G N

K A L U N D B O R G  
T R Æ L A S T K O M P A G N I  A/S

R IN G S T E D  J E R N S T Ø B E R I  & M A S K IN F A B R IK
A ktieselskab

H O L B Æ K  K U L K O M P A G N I
Aktieselskab

Aktieselskabet
F O L K E T ID E N D E S  B O G T R Y K K E R I

Ringsted

S P A R E K A S S E N  F O R  
R IN G S T E D  O G  O M E G N

SORØ SPARE- OG LAANEKASSE
Aktieselskabet 

C. ST tJR U P  &  CO.s E F T F .
H elsingør
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M ed Stig  Axelsen  D re je r  som  fo r 
svarte de konservative ideer, V ictor  
Jensen som v a r  en like iv rig  ta ls
mann fo r  de sosialdem okratiske, og  

A a g e  M elby  Schultz o g  Robert H an 
sen fo r  de kommunistiske hadde je g  
m angen hyggelig  politisk diskusjon. 
Johs. Fosm ark, F rov in  Jørgensen og  

je g  mottes i felles interesse fo r dansk  
historie i sin alm innelighet o g  Søn
derjyllands i særdeleshet, mens je g  

med N ils  Anton Larsen  som hjemme 

i Randers drev antikvariat, drøftet 

boker o g  bokpriser. H vilken forlø - 
sende munterhet vakte ikke Johs. 
K leberg  blant oss alle, da han kunne 

fortelle at han dag  etter d ag  holdt på  

å  telle skruerne i en bøtte, hvis inn- 
hold han en m orgen på  sin kom m ando  

hadde få tt å  holde m antall over —  
han flyttet dem simpelthen frem  og  
tilbake mellom to botter o g  ble aldri 
fe rd ig  med det. S lik holdt han det 

gående med de sam m e skruer og de 
sam m e botter hele 6 —  seks —  uker, 
fo r  denne hans strålende innsats fo r  

H itler omsider ble oppdaget o g  stan
set av  en Vorarbeiter.

Som vi delte alle farene o g  all elen- 
digheten med hinanden, delte vi også  

de gieder vi tross a lt hadde, skapt 

av  en ukuelig tro på  at det hele dog  

Skulle ende godt. D et danske lyse 
sinn og smil v a r dag lig  til opp- 
m untring fo r  oss m ere tunge nord- 
menn, o g  m angen ga n g  siden har je g  

med takk  for det mintes mine strå 
lende danske fangekam erater.

E n  rekke av  de norske fan ger i 
Sachsenhausen har siden frig jo ringen  

spilt en frem tredende rolle i sit h jem 
lands politiske liv. D e  fleste av  dem  

„bodde“ i block 1. M ed en kortere av - 
brytelse har E in ar Gerhardsen hele 
tiden siden 1945 væ rt N o rges  stats
minister og  dertil D et norske A rbe i-  
derpartis form ann, og  H a lva rd  Lange  

har hele tiden væ rt utenriksm inister 

og i denne egenskajp blitt en av  de 

mest frem skutte i sam arbejdet på  det 

politiske plan i den vestlige verden.
L a rs  M oen som  også  var i block 1, 

va r  i en årrekke kirkem inister, og  

N ils  Langhelle likeledes m an geårig  

regjeringsm edlem , nå er han Stortin
gets førstepresident og  norsk direktør 

i S. A . S. Strand Johansen, som var  

den ene av  de to kom m unistiske m ed

lem m er av  den forste reg jering  etter 

frig joringen , har de senere å r  fo r  sin 

helbreds skyld oppholdt s ig  i Sovjet- 
samveldet. T rygve  B ratteli h ar lenge  

væ rt finansm inister og  dertil v a ra -  
form ann i Det norske A rbeiderparti, 
E m il S tang ble etter frig jo ringen  ut- 
nevnt til justitiarius i Høyesterett og  

hadde dette embede til nådd alders
grense, o g  T h o ra lf E v je  ble fo r  tre 

å r  siden riksm eglingsm ann o g  inntar 

som  sådan en stilling høyst betyd- 
ningsfu ll fo r  norsk arbeidsliv.

A rn e  Strøm  og Sverre L o be rg  ho
rer begge til A rbeiderpartiets spisser 

i Stortinget —  Strom  som medlem av  
presidentskapet, L o be rg  som partiets  

„innpisker".
A v  de norske pressemenn som  var  

i Sachsenhausen, er O lav Larssen

V o r  første station på  vor u friv illige  

rejse i Tysk land v a r  Neuengam m e. 
D e rfra  blev vi i novem ber overført  
til fangele jren  Schandelah, der ligger  

12 km  øst fo r  B raunshw eig .
D e r holdt vi ju len 1944 sam m en  

med om kring 700 andre fan ge r a f  

forskellige nationaliteter.

R y gte r om ju lepakker

Forple jn ingen v a r  yderst ringe, 
men det livede op, da vi fik  at vide, 
at der fr a  Neuengam m e ville komme  
2 R øde-K ors-pakker til hver dansker 

til jul. D e  v a r  hårdt tiltrængt, da  

kræ fterne svandt m ere og mere,

A rbeiderbladets m ektige redaktor o g  

dertil direktor i N o rges  Bank . O g  så  

er det A rn u lf ftverland, hvis dikt- 
sam linger fr a  okkupasjonstiden på  

kort tid kom  i opp lag på  henved
100.000 o g  som har få tt H enrik  W e r -  
gelands hus „G rotten" i utkanten av  

Slottsparken i Oslo som æresbolig. E n  

rekke av  nordmennene fr a  Sachsen
hausen har således siden frig joringen  

spilt en stor rolle i det o ffentlige liv  

i sitt hjem land.
L a  så det her je g  h ar skrevet, være  

en hilsen fr a  en norsk Sachsenhausen- 
fange  til danske kam erater som han  

alltid tenker p å  i varm  takknem - 
lighet.

God ju l allesam m en!
Oslo, decem ber 1958.

O L A V  R O G E B E R G .

og  dødeligheden v a r  stor blandt k am 
m eraterne.

I  dagene fø r  ju l drejede vo r sam 
tale s ig  mest om, hvordan vi skulle  

fe jre  selve ju leaften, og  om vi i det 

hele taget fik  lov til at fe jre  den. V i  
talte med kapta jn  S. U . M . T. M ad 
sen om det, fo r  han v a r  vor ord fører  
overfor lejrkom m andanten o g  hos 

barakform anden.

D erefter talte M adsen og je g  med 

barakform anden  om at få  et ju letræ  

ind i barakken  til ju leaften, men det 

blev pure afvist.
V i gav  dog ikke op sådan med det 

samme. V i g jorde nu opm ærksom  på,

G E N D A R M E R N E S

*  Juleaften
I S C H A N D E L A H

O vervagtm ester L . Nissen, Bov, blev sendt f r a  Neuengam m e til 
Schandelah ved Braunshw eig , og  her blev ju leaften  1944 fe jret  
—  m en hvordan?
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I ANLEDNING AF JULEN
HAR NEDENSTÅENDE SVENDBORG-VIRKSOMHEDER STØTTET 

KAMMERATERNES HJÆLPEFOND

Svendborg Bank

Aktieselskab

Axel Broch A/S

Svendborg

A/S L. Lange &  Co.

S V E N D B O R G  J E R N S T Ø B E R I

Svendborg Fingarveri

v/ Svend W eim ann

. C. C. Jensen

A b ildve j 10 —  Svendborg

A. E. Sørensen
M æ gler & skibsreder 

Svendborg

A/S Øxenbjerg Dampmølle

Svendborg

Sparekassen
for Svendborg og Omegn

K. Rasmussen
Cigarhandler

M øllergade 10 :—  Svendborg

Hansen & Comp. A/S
D et gam le vinfirm a  

A nno 1880

Svendborg

m

Svendborg Amts 
Frugtsalgsforening

Aage Friis

M øllergade 11 —  Svendborg Svendborg



Julemåltidet bestod af 3 skiver rug
brød, en skål melvand og en klat råt 

kød så stor som en valnød.

at der fr a  Neuengam m e ville komme  
R øde-K ors-pakker til danskerne og  

antydede, at der så  m åske kunne b li
ve een til ham  også.

Dette skabte en venligere stem 
ning, men han ville dog først se, om  
pakkerne kom, —  og heldigvis kom  

de inden juleaften. D e kom  i a lle r
sidste øjeblik, nem lig ju leaftensdag  

om middagen. D et kan nok være, at 
barakform anden fik  travlt. O m gåen 
de skaffede han både ju letræ  og  lys 

—  endda elektriske pærer.
D a  vi om aftenen efter arbe jds

tidens ophør kom  ind i barakken, 
stod der et dejligt ju letræ  med m ange  
elektriske pærer, sam t 2 Røde-K ors- 
pakker til hver enkelt dansker. H u 
m øret steg!

I  en fa rt  fik  vi det-væ rste snavs 

vasket a f os, kom ind til bordene, fo r 
ventningsfulde overfor julemåltidet.

Dette bestod dog a f  vor alm indelige 

brødration, nem lig 3 stk. brød. H ertil 
kom  i dagens højtidelige anledning en 

klat råt kød så stor som en valnød, 
hertil en skål m elvand —  jo, det v a r  
et festligt julemåltid, og  det v a r  ikke  

lejrledelsens skyld, at vi g ik  mætte 

i seng juleaften.
V ed  det tændte ju letræ  takkede  

kaptajn  Madsen barakform anden, 
fordi han havde skaffet juletræet, og  

barakform anden takkede rørt fo r  den 

pakke, han fik  overrakt, ja, tårerne  

løb ned ad hans kinder.

Et uforglemmeligt øjeblik
Så kom det øjeblik, je g  a ld rig  vil 

glemme. V i stemte i med: „G lade jul, 
dejlige ju l“ , og  med det sam m e fa ldt  

alle de andre ind hver på  sit sprog.
Inden vi v a r  kommet gennem  det 

første vers, v a r im idlertid m ange fa l
det fra . Tankerne v a r  ilet til h jem 
met, hvor de kæ re nu var forsam lede, 
og hvor hver enkelt længtes hen. 
M ange fuldvoksne mænd græ d. D a  vi 
nåede til det sidste vers, v a r  hver  
især ligesom  vendt tilbage til b a ra k 
ken, og  nu lød stemmebruset. M elo 
dien v a r  den samme. Sprogene og o r
dene forskellige, men ju lesangen  

skabte sindenes enighed.
Jeg læste ju leevangeliet fr a  Det nye 

Testamente, og  alle m and rejste  

sig, hvorefter je g  talte om det dejlige  

budskab: I  nat blev vor kæ re fre lser  

født og om, at enhver, som tror på  

ham, ikke skal fortabes, men have  

et evigt liv, og  lod det munde ud i, 
at Gud igennem vore prøvelser her 

i lejren ikke ville glem m e os.
5 m inutters stilhed fulgte, og  hver 

isæ r kunne g å  ind fo r Guds ansigt 

med, hvad der lå  ham  på hjertet. A lles  
tanker gik  også hjem  til vore kæ re i 
vort kære lille land.

V i sluttede med at bede „F ader  
vo r“ sam m en og  synge „D e jlig  er 

jorden".
M åske vil læserne undre sig  over, 

at je g  endnu ikke h ar fo rta lt om  
R øde-K ors-pakkerne denne aften, 
men vi havde væ ret enige om først  

at sam les om julebudskabet —  og  
det kan da også nok være, at vi nu 

alle v a r  ivrige efter at komme i lag  
m ed pakkerne. H vor glædede vi os 

over de m ange dejlige ting fr a  D an 
m ark, og  fr a  hver enkelt blev der 
sendt varm e tanker hjem  til alle de 

mennesker, der havde tænkt på  os 

inde i de tyske fangele jre .

En lille bog lodses ind i lejren —  
trods dødsstraf

E n  og anden a f  læserne h ar nok  

spekuleret over, hvordan det kunne 

g å  til, at je g  ju leaften  kunne læse 
ju leevangeliet fr a  Det nye Testam en
te. Jeg havde et sådant, men hvordan  
v a r  det m uligt?  Jo, det g ik  sådan til.

D a  vi den 6. oktober kom  til N euen 
gam m e, v a r  vi fø rst i det traditionelle  

bad. I  kontrollen så m an efter, om

vi havde andre end de tilladte ting  
med, nem lig barberrekvisitter, kam  

og fodtøj.
Jeg havde mine sm åting i en b lik 

æske, men i bunden a f  æsken havde  

je g  m it nye testamente.
— H vad  er det fo r  noget? spurgte  

SS-m anden, da han fik  øje på  den 

lille bog  i lom m eform at.
—  Det er Det nye Testamente, sva

rede jeg.
—  Det er en forbudt bog  her, og  

der er dødsstraf fo r at tage den med 
ind i lejren. H ører D e  til b ibelforsker
ne ( Jehovas V id n e r )?

—  N e j, svarede jeg, je g  tilhører In 
dre Mission, en gren a f den danske  

folkekirke.
H an  ville nu tage testamentet fr a  

m ig. H an  hev i den ene ende o g  je g  

i den anden.
—  D e m å væ re blød i pæren, hvæ 

sede han.
—  D et kan D e selv være, svarede  

jeg.
H an  blev nu ganske rasende og vil-

S-S-mandens hånd smuttede af bogen, 
og i det samme lod jeg den glide ned 
i den ene af gummistøvlerne, som jeg 

holdt i den anden hånd.

le rive bogen fr a  m ig, men je g  holdt 

godt fast, så hans hånd gled fr a  bo 
gen, og i det sam m e lod je g  den glide  

ned i den ene a f  gum m istøvlerne, som  

je g  holdt i den anden hånd.
Lynsnart forsvandt je g  blandt kam 

meraterne, og  bage fte r viste det sig, 

(A fs lu ttes  side 191 nederst).
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A/S HAUSTRUPS FABRIKER
, O D E N S E

MUNKE MØLLE
A K T IE S E L S K A B

O D E N S E

MASKINFABRIKEN SIO
O D E N S E

DET FYENSKE TRÆLASTKOMPAGNI
A K T IE S E L S K A B

A/S AUG. CHRISTGAU
O D E N S E

CARL HANSEN & SØN
MØBELFABRIK

K O C H S G A D E  97 —  O D E N S E
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POLITIFOLKENES JU L I 
TYSK KRIGSFANGELEJR 1944

Sven Roland-Andersson, tidligere reservepolitibejent, deporte
redes den 19. sept. 1944. H an  kom hjem  til D anm ark  over Sverige  
den 8. m aj 1945.

H an  fortæ ller om dagene fø r  ju l 1944 og om selve julen i fan ge 
lejren M iihlberg.

Den 19. september 1944 deporterede 

den tyske besættelsesm agt i D an 
m ark  ca. 1800 danske politibetjente 

og overførte dem til den tyske kon
centrationslejr Neuengam m e. H e rfra  

blev politifolkene senere overført til 
koncentrationslejren Buchenwald og  

kort fø r  julen 1944 overflyttet til 
krigsfangelejren  M iihlberg.

Det b lev fortalt, at når m an først  

blev overført til k rigsfangelejr, sku l
le man få  det m eget bedre end i kon
centrationslejren. V i glædede os der
fo r  til denne overflytning, men g læ 
den varede kun kort, fo r  da vi ankom  

til M iihlberg, v a r  intet i orden. V i  
gik  i en lille skov hele dagen med 

vagtm andskabet uden om, og  først  

hen imod aften blev vi i hold fø rt ind 
i lejren. V i fik  anvist vore nye b a ra k 
ker, men her v a r  intet andet end en 
kold kakkelovn, ingen halm, ingen  

køjer eller tæpper, så vi måtte læ gge  

os på det våde gulv, som i dagens an 
ledning v a r  blevet vasket i klorvand, 
o g  det ene tæppe, som vi gennem  

Dansk Røde-K ors havde fået hjem -

G E N D A R M E R N E S  J U L E A F T E N
(fo rtsa t fra  side 189), 
at jeg  v a r  den eneste i hele fa n g e 
transporten, der havde reddet Det nye 
Testam ente gennem kontrollen.

D e fik  trods alt et sidste fa rve l 
på kristen vis

Senere fik  je g  hårdt b ru g  fo r  det. 
Jeg har allerede nævnet juleaften. 
U n der opholdet i Schandelah fik  jeg  

det hverv at begrave flere a f  mine 
kam m erater. D et fo reg ik  i udkanten  

a f en granplantage. O g  her kom  

skriftens ord til sin fulde hjælp.
Person lig  hentede je g  dag lig  k ra ft  

og  styrke gennem den lille bog til at 

leve livet under de umenneskelige  

forhold, vi levede under.
L . N IS S E N .

m efra  fo r  et p a r  måneder siden, va r  

vort eneste væ rn mod den kolde vin
ter.

Forinden afrejsen  fr a  Buchenwald  

havde vi fået at vide, at vi skulle hjem  
til D anm ark  og frigives, så at vi så  

hen til a frejsen  med den største g læ 
de, kan jo  ikke benægtes, —  men da 

vi så endelig skulle afrejse, v a r  det 
med et stort opbud a f  soldater med 

bajonetter og  igen de kendte gods
vogne med 50 i hver vogn. N u  var  

vi alle k la r  over, at denne ga n g  hav
de tyskerne igen fortalt en løgn.

N u  er I  k rig sfan ger
Langsom t kørte vort tog gennem  

den frostk lare decembernat, og  næste 

m orgen lød råbet „A lle  aussteigen". 
—  V i kunne nu se den nye lejr, vi 
skulle holde julen i. Den lå ca. 5 km  

fra , hvor vi blev sat a f  toget, så nu 

v a r  vi k lar over, det v a r  ikke til D an 
m ark  eller en dansk lejr, vi v a r  ført 
til, fo r  vi v a r  nu midt på M iihlberg  

hede. —  V i m archerede de 5 km  
i langsom t tempo, m ange a f  vore  

kam m erater v a r  jo så  udmattede og  

forkom ne efter disse m åneder i kon
centrationslejrene, at de dårlig  kunne 

fø lge  med. D e mest syge blev båret og  

slæbt a f de raskeste. Det v a r  et trist 

syn at se disse fø r  så store og k ra f
tige fo lk  vandre som afkræ ftede. —  
E fte r  ca. 3 kvarters m arch kom  vi ind 

i den lille skov. H er  kom en officer 
og meddelte, at vi nu var at betragte  

som  k rigsfan ger, og at vi nu stod 

under den tyske værnem agt. H vad  

form ålet med vor anbringelse i k rig s 
fange le jr var, vidste lejrens ledelse 
intet om. Im idlertid lovede han, at der 

skulle blive g jo rt alt fo r os, men vi 
måtte forstå, at Tysk land havde væ 
ret i k r ig  i 5 år, og at der a f  den grund  

herskede m angel på  næsten alt i le j
ren. Dette fik  vi så sandelig også at 

føle.

V i kom nu i hold på 150 m and i 
lejren, hvor vi først kom  i bad. D e r
efter blev vi så stuvet sammen, 150 

i hver a f de sm å barakker, der ud
g jorde en lille underlejr, godt om- 
spunden a f  p igtråd  og velforsynet med 

vagttårne.
K lokken 5,30 næste m orgen trådte  

vi an fo ran  vor barak . N u  fik  vi det 

første egentlige indtryk a f  lejren, som  

senere viste s ig  at være en karantæ ne
lejr.

Gam le konservesdåser som  

tallerkener

Den daglige  kost i lejren bestod a f  

V2 liter kålrabisuppe, tynd som vand, 
3— 4 m eget sm å karto fler til m iddag, 
3 skiver rugbrød  og lidt syntetisk  
m argarine, og på  festdage et lille 

stykke pølse. D e r blev ikke udleveret 

noget at spise af, så v i v a r  dårligt  

stillet. Lejrledelsen  så s ig  ikke i 
stand til at frem skaffe  spisegrejer, så  

vi måtte ud i en dynge m ere eller 
mindre rustne konservesdåser, der lå  

henkastet i et hjørne a f  lejren. Disse  

brugte vi nu som tallerkener. Det viste 

sig  senere, at det v a r  dåser, der stam 
mede fr a  engelske og am erikanske  

R øde-K ors-pakker.
H er  i denne le jr  skulle vi ikke a r 

bejde, så dagene g ik  med at trave op 

og ned mellem barakkerne, der rum 
mede om kring 25.000 engelske og  
am erikanske k rigsfan ger. Desuden  

va r  der m ange tusinde franske og  

russiske fanger, men dem v a r  vi a f 
skåret fr a  at komme sam m en med.

V i nærmede os nu julen. D e fleste 

gik  og tænkte på de kære derhjem m e 

i Danm ark , og  alle v a r  nedtrykte ved 

tanken om at skulle holde julen her i 
krigsfangenskab, men så oprandt 

dagen.
F r a  tysk side b lev der intet g jo rt  

fo r at m arkere den store højtid. L e j 
rens kom m andant udtalte, at det v a r  

bedst, at hver m and holdt ju l i sig  

selv. Det agtede han at gøre, og  han  
vidste a f  erfaring, at så ville man  

komme til at opleve en juleaften, som  

m an a ld rig  ville glemme, og  heri hav 
de han ret.

Juleaften i 15 graders  kulde

Juleaften 1944 vil fo r alle de dan
ske politifolk, som v a r  i k rigsfan ge -
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ICVtRANDØR Tit O r ^ g j^ lS l .  DANSKE HOR

kYENS
K O N S E R V E S  F A B R I K  S

AMO
. MIEIL

er bedre

Møller & Co.
O D E N S E  A/S Odense Kvægtorv

\

•

A K T IE S E L S K A B

Skotøj slageret

I/S E. BONDO &  CO. N ø rregad e  68 —  Odense —  T lf. 5912

O D E N S E

Revisionsanstalten for Fyn

O D E N S E

STENCO A/S

BETONCO A/S C A R S T E N  P E T E R S E N  & CO.
Im port a f  kul og  koks, brændselsolier 

O D E N S E

N. P. Hansen &  Co.
H O R N E  T R Æ L A S T H A N D E L  & M Ø B E L F A B R IK

Telefon H orne 5 —  Fyen

T lf. 1838
Telegr.-adr.: Spedition  

O D E N S E A R B E J D E R N E S  A K T IE B A G E R I  A/S
O D E N S E
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le jr, væ re en uforglem m elig juleaften. 
H ele ju leaftensdag vandrede vi om i 
15 graders kulde. V i talte kun lidt 

sammen, men vore tanker v a r  alle 

sam m e sted —  et sted i det gam le  

D anm ark .
V ed  m iddagstid blev rationerne ud

leveret, og  vi havde håbet på  lidt 

ekstra. D et fik  vi dog ikke, men vi 
fik  hele vor ration udleveret på  een 

ga n g  til alle helligdagene.
D et v a r  kun til at gøre  det hele 

m eget sværere. N u  skulle vi jo passe  

p å  at have noget til den sidste dag, og  
der v a r  også  m ange, der spiste det 

hele ju leaften fo r at fe jre  denne og så  

sulte igen de næste dage.
K l. 14 samledes vi, så m ange vi 

kunne, fo r  at holde en lille ju leandagt. 
Een  a f vore kam m erater læste ju le
evangeliet, og v i sang  en julesalme, 
men alligevel v a r  der ikke nogen r ig 
t ig  stemning. D e r v a r  m ørkt i b a ra k 
ken, og der var nu intet andet at gøre  

end g å  til ro, men det kneb med at 
finde hvile, og søvnen ville heller ikke  

melde sig. Ingen følte tran g  til at 
sludre, og  der v a r  en egen stilhed i 
barakken, kun hørtes vagtposternes  

tram pen udenfor pigtråden.

E t  budskab i k rigsfan gele jren  om  

fred  på  jorden *

N u  i stilheden hørtes en k la r  og  ren  
mandsstemme p å  engelsk synge  

„G lade jul, dejlige ju l“ , denne sang, 
som har gået sin se jrsgan g  over hele 

jorden, og som hver ju leaften  forener 

hele verden. M en her i en k rig sfan ge 
le jr  v a r  det et budskab om fred  på  

jord, i mennesket velbehag.
V i hørte alle andæ gtigt til, det va r  

en v irke lig  sangstem m e, der her lod 
sin røst høre. Sangen forstum m ede  

omsider, og vi sov ind, men et glim t  

a f  julens højtid havde også stre jfet os.
Juledag ved m iddagstid blev vi ind

budt til en feltgudstjeneste, idet 2 
engelske feltpræ ster a f  lejrledelsen  

havde fået tilladelse til at holde ju le
gudstjeneste o g  a lte rgan g  i vor le jr 
afdeling. Det b lev en gribende guds
tjeneste, vi stod så tæt, at v i til sidst 

måtte åbne barakkens døre, og uden
fo r stod endnu 100, som ikke kunne 
kom m e ind. B egge  præsterne bar  

ornat og  de havde hellige kar, vin og  

brød. D e  havde dog ikke vin til alle,

men om kring 10 a f  kam m eraterne
måtte drikke vinen fo r  os alle. V i sang\
først en salme, og  herefter holdt den 

ene præ st på  engelsk en juleprædiken. 
D erefter indviede han brødet og  vinen.
2 præster gik  nu fr a  m and til m and  

med de hellige k ar og  brødet og til 
slut blev der sunget en salme, og  

gudstjenesten var til ende.
N u  v a r  denne ju l slut, og  straks var  

samtaleemnet: K om m er vi hjem  til 
næste ju l ? V i håbede alle, og  håbet 
gik  i opfyldelse. Julen 1945 kunne vi 
igen fe jre  m ed vore kæ re i det be fr i
ede gam le Danm ark .

S V E N  R O L A N D -A N D E R S S O N .

JULEAFTEN 1943
i Odense arrest

M on der ikke landet over ju leaften  

sidder nogle gam le kam m erater og  

tænker på, hvordan Deres ju leaften  

1943 blev fe jret!
V i v a r  jo dengang nogle stykker, 

som fo r første ga n g  skulle holde ju l 
i tysk  fangenskab.

T il julen havde vi en god støtte i 
afdøde arrestfo rvarer Stuhr. H an  sør
gede fo r  at vi også fik  en r igtig  

dansk fo rp le jn ing juleaften. O g  da  

Odense Politiorkester troppede op 

nede i stueetagen og  holdt koncert, 
ja , så kan I  tro, at vi fik  banket 
vagten  hen til vor celledør, så vi 
kunne komme ud og hilse ned til orke
stret.

Gudstjenesten fik  vi ikke lov til at  
overvære, men vore celledøre blev  

lukket p å  klem, så vi kunne fø lge  

med.
Ja denne ju leaften følte og  anede 

vi ikke, at m ange a f  os ikke næste 

å r  skulle holde en hæ derlig jul, ja  fo r  

nogle v a r  det den sidste jul.
H erm ed en god ju l til tid ligere kam 

m erater fr a  Odense Arresthus.
Een  a f  „D e tre f r a  B ogense".

V illy  M ørk  Jensen, 
Sundby pr. Snedsted, Thy.

☆

Gestapofangernes S jæ llands-afde- 
ling havde en h ygge lig  ju lefest tirs 
dag  den 9. decem ber i A dm ira l G jed - 
des Gård.

FORENINGEN AF 
ERHVERVSHÆMMEDE 
FRA FRIHEDSKAMPEN

E n  hilsen til syge  og  raske  

kam m erater!

S å  er det atter jul, o g  de fleste tid
ligere k z -fan ger vil vel nok tænke på  
den eller de ju leaftener, som de til
b ragte  i lejrene. Juleaften er vel nok  

den aften, der har prentet s ig  dybest 
i vor bevidsthed —  den aften  v a r  alle 

vore tanker hos fam ilierne hjemme. 
V i vil fra  „Foreningen a f  erhvervs
hæmmede fra  frihedskam pen" sende 

alle syge o g  raske kam m erater en 

hilsen med ønsket om en god ju l sam t 

et godt nytår.
V i vil sam tidig bede vore raske  

kam m erater om en lille håndsræ k
ning: H v is du kender en syg  kam m e
rat, som ikke ved, a t loven til be
sættelsestidens o fre er blevet gen 
optaget og forbedret pr. 1/4-1957, så  
tal med ham  og  lad ham  sætte sig  

i forbindelse med os; vi vil da prøve, 
om vi kan  vejlede ham. V i  v il også  

gerne høre fr a  kam m erater, som er 

blevet raske, men som vi ingen kon
takt har haft med siden.

Det vil glæde os m eget at høre 

både fr a  syge og  raske kam m erater  

over hele landet.

M ed kam m eratlig  hilsen 

p. b.v.

B ø rge  Pedersen,
E m drupvej 125, 
København N V .
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REDUX A/S
O D E N S E

GUG K J E L D S E N ’S E F T .
F Y L D E P E N N E
M A G A S IN E T

N . B R O G A A R D
Vestergade 56 —  Odense 

T lf. 12 15 30

Odense

Sækkeforretning
Lerchesgade 31 T lf. 12 98 28

MOTORCYKLER
K a j Pedersen  

SCT. J Ø R G E N S G A D E  12 

T L F . 9972 - O D E N S E

ODENSE  

OMNIBUS A/S

C A R L  N IE L S E N ’s 
Bogbinderi & Protokolfabrik A /S

K ongensgade 148 —  Odense

K R O N S B J E R G S  A U T O
T lf. 12 51 22

R ugårdsvej 148 Odense

S V E N  L A S S E N
Reklam ebureau

Gråbrødrep lads 4 Odense

FYNS TIDENDE

R. Bøg Jørgensens Maskinfabrik
F R E D E R IK S G A D E  40 —  O D E N S E  —  T L F . 11 81 44

A N D E L S S E L S K A B E T

Odense Eksportslagteri

R E V IS IO N S F IR M A E T

AXEL GRAM H. D.
F IS K E T O R V E T  2 O D E N S E

J E N S  V IG G O  K L E V E L
Statsaut. revisor

SD R . B O U L E V A R D  140 O D E N S E

O D E N S E  M A R C IP A N F A B R IK

(A K T IE S E L S K A B )

A X E L  M E Y E R  & CO. A /S
O D E N S E

194



NORSK HYLDEST TIL
kvinden l modétandékampen

SOLHØQDA UNDER TAQ

Luftfoto fra gården Ekeberggård ved Oslo-fjorden. Ved det hvide kryds er 
rekreationshjemmet for frihedskampens kvinder rejst.

skuddet blev 7000 kr. fr a  denne ene 

aften.

D er v a r  også udfoldet et frodigt  

initiativ. M an  havde således fået de 

største norske kunstnere til at m ed

virke med den populære P e r  A abe l 

som konferencier.

Det blev en festaften, man ikke 

have haft m age til i å r  og dag.

Hele Solhogda er ikke sikret, og 

arbejdet med at ska ffe  m idler fo rt 

sættes, men det skal nok gå, fo r der 

er tro på sagen og stor velvilje ikke  

mindst fr a  firm aer i Oslo og  omegn.

FRIHEDSMUSEET
Frihedsm useet er åbent dag lig  fra  

11— 15, onsdag undtaget. Om  sønda

gen er åbningstiden 13—-17.

A dgangen  er gratis, men der kan  

købes et lille hefte til 1 kr., der kort 

og k lart redegør fo r  hver afdeling. 

H eftet er sam tidig en kortfattet gen

nem gang a f frihedskam pen.

E t rekreationshjem  fo r tidligere po
litiske fanger, et monument over nor
ske kvinders patriotiske indsats i 
årene 1940— 45.

Det er mottoet fo r Solhøgda i D rø - 
bak  ved Oslofjorden.

I  1957 er der såvel i N o rge  som i 
D anm ark  foretaget et indsam lings
arbejde, og nu er sagen så vidt frem 
me, at Solhogda nu er under tag, og  
m an håber inderligt at kunne blive 

fæ rd ig  med byggearbejdet til N o rges  

store dag  den 8. m aj.
S jæ len i arbejdet er Sylvia  Salve

sen, fangen fra  Ravensbruck, fo r fa t 
terinden til bogen om Ravensbruck, 
der i engelsk udgave har fået titlen 

„Tilgiv, men glem  ikke“ .

Sylvias opfindsomhed er stor. I  

septem ber havde hun en blom ster
fest til fordel fo r  Solhøgda. H un dri
ver selv et b lom stergartneri på  g å r 
den Ekeberg. H e r fra  leverer hun 

blom ster til hele N orge . Det er på  

denne gårds  areal, Solhogda bygges.
O g  nu forny lig  holdt Sylvia en sel

skabsaften  på „R egnbuen" i Oslo. 
H er samledes 500 deltagere, og over Når Solhøgda er færdigbygget, vil det føje sig smukt ind i landskabet.
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Sydfyenske Landmænds

•

Smørexportforening

O D E N S E
A/S RASM. HOLBECH &  SØN

O D E N S E

Smith &  Co.

Isenkram  en g  ros A/S 

O D E N S E

Odense Seglmærkefabrik A/S

H E N R IE T T E V E J  1 - 3 —  O D E N S E

L. POULSEN I/S

Tøm rer- og  snedkermestre  

W ichm andsgade 15 

O D E N S E

Konsummælkmejerierne

J. Hansen &  Søn

Vognm æ nd  

H enriettes-Lyst  

Odense —  Telf. 1122

O D E N S E

Bjarne Eckhoffs

Restaurant
N Æ S B Y H O V E D  S K O V

Odense —  T lf. 510

Konserves fabrik A/S

O D E N S E

B B Ø D R . L A R S E N  A/S
Lerchesgade 1 —  Odense

- D E  H V ID E  B U S S E R
Jernbanegade 17 —  Odense

Landinspektørerne  
S Ø R E N S E N  & M E K L E N B O R G  

O D E N S E

T H E IL S  P O U L S E N
O D E N S E

K A R L  K . P E D E R S E N
Slagterfo rretn ing en gros  

O D E N S E

F Y E N S  S T IF T S B O G T R Y K K E R I
O D E N S E
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Nazisternes krigsførelse et alvorligt 
brud på Haager-konventionen

Imødegåelse a f  tyske synspunkter

V ed konferencen i Lu xem 
burg i å r  udtalte ex-fangerne  
sig også  om forholdet til de 
bestemmelser, der er udtrykt i 
H aager-konventionen.

Det er ubestrideligt, at det tyske  

rige h ar ført k rigen  fr a  1. septem ber 

1939 til 8. m aj 1945 under de svæ re
ste krænkelser a f folkerettens alm en
gy ld ige bestemmelser og den alm inde
lig  respekterede H aag e r  landkrigs
ordning.

D erfo r m å der i det store og hele 
henvises til fastsættelserne ved N iirn - 
berger m ilitærtribunalet.

D e r skal uddrages følgende enkelt
heder:

Det drejer s ig  om tilfæ lde og  hand
linger, som ikke alene med H aag e r  
landkrigsordningen er udtrykkelig  

forbudt, men om sådanne, der gen 
nem århundreder har været fordøm t 

a f  kultur- og retsstater.

I  enkeltheder skal anføres —  rede
gørelsen er på  ingen m åde udtøm 
mende:

Rekvisitioner, som strider mod  
H aager  landkrigsordningen; tvangs
indsættelse a f  befolkningen f r a  de af 
Tysk land besatte om råder i den tyske  
industri, sæ rlig i den tyske krigsindu
stri; skydning a f  gidsler; repressalier 

mod hele landsbyer (O radour, Lidice, 
Putten, M arzabotto o. s. v . ) ;  tvan gs
indkaldelser a f  frem m ede staters  
borgere til den tyske værnem agt.

Forbrydelser mod freden, som  har  

været genstand fo r  forhandlinger ved  
N iirnberg  tribunalet, skal ikke an fø 
res her, fordi bedømmelsen a f  disse 

forbrydelser har ændret s ig  f r a  be
dømmelsen i tiden fr a  1945 til 1958.

Gennem disse svære retskræ nkelser 

er der tilføjet befolkningerne i de a f  
tyskerne besatte lande svære m ate
rielle skader. Im m aterielle skader  

skal ikke berøres i denne sam m en
hæng, fordi erstatningen a f  disse i 
alm indelighed hverken er taget i be 
tragtn ing i den tyske lovgivning eller 
i andre landes lovgivning.

T il at erstatte disse skader består

ikke alene en m oralsk, men også en 

k la r retslig forpligtelse fo r  det tidli
gere tyske rige, resp. nu fo r  den tyske  

forbundsrepublik.
Det skal frem hæves, at disse fo r 

pligtelser ikke skal henholde s ig  til 
skader, som hidrører fr a  norm ale  

krigsforanstaltn inger, men at de skal 
udstræ kkes til de skader, som kan  

føres tilbage til kræ nkelser a f  alm in
delig gæ ldende folkeretsbestem m elser 
og a f  H a a g e r  landkrigsordningen.

Det skal udtrykkelig  frem hæves, 
at det udelukkende drejer s ig  om fo r 
pligtelser til erstatning a f  skader, 
som kan føres tilbage til tyske tjene- 
stemænds m isbrug a f  embedspligten, 
fo r  hvilke Tysk land m å hæfte (se  
art. 131 i W e im ar rigsfo rfatn ingen  og  

B G B ’s § 839, indenfor Code Napoleon  
art. 1382’s gy ld ighedsom råde).

Det kan på  ingen m åde retsligt fo r 
svares, at forbundsregeringen bestri
der grund laget fo r  disse forpligtelser. 
Denne forpligtelse er engang princi
pielt fa st lag t i Potsdam  deklarationen  
a f  1945, som i sine retslige bestem 
m elser i d ag  hverken er sat ud a f  

k ra ft  eller er blevet angrebet med  

retslige overvejelser.

Forbundsregeringens synspunkt, at 
den såkaldte krigsskadeserstatn ings
ret fr itager den fo r  denne forp ligtelse  
overfor privatpersoner, ford i k rig s 
skadeserstatninger skal ordnes fr a  

regering til regering, og ford i erstat
ningen påhviler den fo rfu lgtes h jem 
land, er forkert.

Forbundsrepublikkens regering kan  

ikke henholde sig til P a r is  k r ig s 
skadeserstatningsaftalen a f  1946: 
Forbundsrepublikkens regering eksi
sterede ikke i året 1946, fordi der den
ga n g  ikke v a r  nogen forbundsrepu
blik ; desuden v a r  forbundsrepublik 
ken ikke part i forhandlingerne om  

denne overenskomst.
L ige så  lidt kan Bonn-regeringen  

henholde sig  til London-gæ ldsover- 
enskomsten; a f  hensigt, fo rm ål og  

ordlyd i denne overenskomst frem går  
tydeligt, at denne overenskom st om 

fatter ordning a f norm ale gæ ldsfor
pligtelser, men ikke a f  forpligtelser, 
der kan føres tilbage til forbryderiske  

handlinger a f  det tyske riges organer  
under den anden verdenskrig.

L igeså  uholdbar er Bonn-regerin - 
gens opfattelse, at erstatning til frem 
mede statsborgere bortfalder, fordi 
ordningen i § 4 B E G  —  territoriali- 
tetsprincippet —  ikke vedrører disse 

statsborgere.
D et er efter retsstatslige begreber  

et standpunkt, der ikke retsligt lader 

sig  forsvare, at en stat, som er til
kendt retten til lovgivning, selv be 
stem m er den kreds a f  personer, der 

h ar k rav  på  erstatning og ved en a f  
denne tru ffen  ordning udelader hele 

kredse a f  skadelidte.
H er  m å det internationale fo lkerets- 

lig  anerkendte princip væ re gæ lden
de, at alle personer ved sam m e ska 
deshandling har k rav  på sam m e er
statning.

D e r skal sæ rlig henvises til, at den 
i B E G  a f 1956 trufne ordning kræ nker  
London overenskomsten a f 1954: D en 
ne g å r  ud på, at den på  daværende  

tidspunkt i k ra ft  værende retslige ord
ning a f  erstatningerne ikke m å fo r 
ringes. Desuagtet er der i B E G  a f  

1956 skabt en sådan forringelse, idet 
§ 4, stk. 3, i m odsætning til dengang  
bestående retspraksis ved næsten alle  

tyske domstole skønner, at tvan gs
ophold i Tysk land hverken kan  be
tragtes som bopæl eller som varig t-  
ophold.

V ed  denne ordning er der unddra
get en stor kreds a f udenlandske fo r 
fu lgte  og deres efterkom m ere et k rav  

på  erstatning, som indtil det tids
punkt retsm æssigt tilkom  dem.

A f dagens post:

— —  J e g  h a r  i å r  b e s lu tte t  at a n 

v e n d e  K a m m e r a t e r n e s  H jæ l p e fo n d s  m æ r 

k a t e r  p å  j u l e b r e v e n e .

D e t  e r  vist e g e n t l ig  d e t  k ø n n e s t e ,  vi 

h a r  til r å d ig h e d  i å r  . . .  .

M æ r k a t e r n e  k o ste r  1 0  ø r e  p r .  stk . o g  

få s  i a rk  p å  2 5  stk . A d r e s s e n  e r :  K a m 

m e r a t e r n e s  H j æ l p e f o n d ,  S t . K a n n i k e 

s t r æ d e  1 0 ,  K .  G iro  7 8 0 .
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Fabriken
I M P O

O D E N S E

C. M. Eriksen & Søn

B jergegade 3— 5 
Tel-f. 11 97 97 —  O D E N S E

Importkompagniet I/S

O D E N S E

Fred. Fuhrmann
Bogbinderi

O D E N S E

Entreprenørfirmaet 

CARL NIELSEN A/S

O D E N S E

Fyens
Landmandsbank

O D E N S E

L . S A N D
M urerm ester

Chr. R ichardtsvej 2 —  Odense.

A/S N. EJLERSEN

S K A M B Y

ODENSE STOLE- & MØBELFABRIK

O D E N S E

MARIUS BOEL

, ,B O R G M E S T E R G Å R D E N “ 
A L B A N IG A D E  5 —  O D E N S E

D A N S K  M Ø B E L - & F IN E R F A B R IK
Aktieselskab

K A N A L V E J  154 O D E N S E

S C A N D IA -P A P E R  A/S
Østergade 57 —  Odense —  T lf. 11 46 00

E R N S T  P E T E R S E N  —  K J E L D  J E P S E N
Landsretssagførere

O D E N S E

F O R S IK R IN G S A K T IE S E L S K A B E T
G O R M

F Y N S  S T IF T S  G R U N D E J E R - O G  F Æ R D S E L S F O R S IK R IN G  A/S

A N D E L S B O G T R Y K K E R IE T  I  O D E N S E  
A . m. b. A .

S P A R E K A S S E N  F O R  K O R S Ø R  OG  O M E G N

IM P O R T K O M P A G N IE T  
K A L U N D B O R G  A/S
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& / „ «e„JII)\T(i(HIEIlV
blev båret i sit arbejde a j korsridderånden

^  Sammenbidt vilje o g  idealisme i enhver bestræbelse J

R edaktør M ogens Bostrup ridser et billede op a f den mand, 
der mere end nogen anden i D anm ark  um iddelbart efter 4. m aj 
blev hilst som befrieren. (A fs lu tte t ).

M ontgom erys allerførste plan var  

baseret på denne bedømmelse a f  mod
standeren. Rom m el havde til hensigt 

at bryde gennem den 8. arm es sydlige  
stillinger fo r derefter at støde frem  

i nordlig retning b ag  om fronten, og  
han havde, hvis frem stødet mod ky 
sten ikke kunne gennem føres i første  

om gang, til hensigt at lokke englæn
derne til et m odangreb, som han ville 

knuse med det tunge panserartilleri. 
A lt  dette havde M ontgom ery fo rud 
set, og han lagde sine planer derefter. 
De lykkedes fu ldt ud. Tyskerne måtte 
trække sig  tilbage, og det varede ikke 
længe, fø r  englænderne kunne g å  til 
offensiven. Sidst i oktober blev Ted
ders „lu ftm åtte" rullet ud over de 
tyske flyvebaser, forbindelseslinier og  

kanonstillinger, og de engelske sty r
ker begyndte sikkert at avancere.

Resultatet blev M ontgom erys tri
um ftog gennem N o rd a fr ik a  til Tunis, 
hvor hans styrker efter den allierede 

landgang forenedes med Eisenhowers  

styrker fo r senere at fo retage „hop
pet" over til fastlandet.

Overordentlig betydningsfuld fo r  

disse resultater havde M ontgom erys  

personlige indflydelse på  troppernes 
m oral været. Som  feltm arskallen  

stillede meget store k rav  til s ig  selv, 
stillede han det også til sine soldater. 
Ustandselig  va r han på  farten  rundt 

om til armeens forskellige afdelin 
ger, og mens han sædvanligvis va r  
opmuntrende og  venlig, kunne han  

være yderliggående hård og arrogant  

mod befalingsm ænd, der ikke svarede  

til hans krav. Stolede han fuldtud på  
en mand, stillede han sig  ubetinget 
bag  denne og hans dispositioner, men 

havde han ikke tillid til en underord
net, skaffede han sig  hurtigst m uligt 
a f med ham. M ere end een a f  hans 

undergivne har fået den besked, at

selvom vedkommende v a r  en god sol
dat, så v a r  han ikke god nok til h a m ,  

Montgom ery. Populæ r blev han ikke 

i alle kredse, men hans fabelagtige  

sikkerhed og selvtillid kunne i det 
lange løb ikke undgå at have sin 
overordentlig betydningsfulde v irk 
ning, og hans personlige charm e og  
den omstændighed, at han navnlig  

ikke skånede sig  selv, g jorde ham  fo r 
gudet blandt tropperne og o fficers
korpsets flertal.

M ontgom ery efterlevede under sin 

A fr ik a -op gave  som i hele sin tilvæ 
relse et faderlig t råd, der blev givet 
ham  og hans brødre, da den gam le  

præst og senere biskop sendte sine 

sønner ud i verden. Rådet lød:

„H vilket kald og hvilket arbejde, I  

end væ lger, så sæt Gud fø rst og  gø r  

det til jeres stræ ben altid at tjene 
imperiet. I  kom m er fr a  en slægt a f  

gentlemen, hvilket ikke blot betyder 

ydre forfin ing. Det udtrykkes først  

og frem m est i et godt og  ædelt sind, 
fo r  hvilket alt, hvad der er vanærende, 
lavt og urent, er frastødende og uvæ r
digt".

D e r er ta lrige  historier om M ont
gom erys puritanism e og asketiske  

levevis. Kendt er anekdoten om, da 
Churchill, med hvem M ontgom ery  

trods deres personlige forskellighed  

havde et godt sam arbejde, indbød 

fe ltm arskallen  til en yderst v igtig  

midnatskonference og fik  det overra 
skende svar, at M ontgom ery ikke 

kunne komme til den engelske p re
mierminister, fordi det v a r  hans sæd
vane at g å  i seng kl. 9 aften! H an  la g 
de overordentlig stor væ gt på at være  
i fysisk  form , og han tilskyndede a l
tid sine m edarbejdere til at drive 
sport. Selv tog han dag lig  en 20 m i
nutters hård løbetur, og han fik  i en

lang periode, da han havde kom m an
doer i England, alle soldater helt op 

til brigadechefer til at løbe seks en
gelske mil om ugen efter et program , 
han selv havde udarbejdet, ligesom  

han krævede m orgengym nastik  —  

endog i ørkenen —  a f  sine folk.
E n gan g  lod han i sit kontor opsætte 

en plakat, hvorpå der stod skrevet: 
„E r  du 100 pct.s duelig? E r  du til
stræ kkelig spændstig ? S tår du op om  
m orgenen med et smil på  læ ben?" 

A lt dette g jorde han nem lig selv. Han  
tillagde det m egen væsentlig betyd
ning, og et a f  han yndlingsspørgsm ål 
til officererne var: „H a r  D e dampen  

oppe?".
M ontgom ery har altid haft en knu

sende fo rag t fo r bureaukratism e. E n 
ga n g  midt under krigen  erklærede  

han, at denne forbandede k r ig  i alt 

fa ld  måtte væ re slut i 1948, fo r til den 

tid kunne der ikke findes en stump 

papir mere i verden. H an  befandt sig  

bedst midt under det direkte arbejde  
med aktionerne, når han v a r  om gi
vet a f  travle stabsofficerer, ordon
nanser m. v. eller han befandt s ig  i 
en panservogn i vild fa rt  mod fronten. 
M en alligevel v a r han på ingen måde
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H. ULF NIELSEN
Aktieselskab

A A L B O R G

THUEN
A A L B O R G

A. W. MILLING
Aktieselskab

A A L B O R G

H. THORNDAHL

A A L B O R G

F E R D . F Æ R C H  & CO.
A a lb o rg

A/S A A L B O R G  
M A R G A R IN E F A B R IK

P E T E R S V Æ R K
B E T O N V A R E -IN D U S T R I

N r . Sundby

Gartnernes Salgsforening

A A L B O R G

H. RIEKEHR & SØN

A A L B O R G

J. P. Jensen & Co.

A A L B O R G

P . C. P E T E R S E N  A/S
A a lb o rg

A A L B O R G  S T IF T S T ID E N D E
A a lb o rg

T H IN G G A A R D S  T U R IS T B U S S E R
Thistedvej 119 —  N ørresundby

M A S K IN F A B R IK E N  „ L IN D H O L M "
N ørresundby

Aktieselskabet
A A L B O R G  N Y  D A M P M Ø L L E

A/S B R Ø D R E N E  B E N D T Z E N
(A a lb o rg  Træ lasthandel)

N Ø R R E S U N D B Y  B R Ø N D A N S T A L T
A . Bach  &  Søn
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en hærfører, der v a r  bestemt a f  im 
pulsivitet alene. D ristighed savnede  

han ikke som strateg, men under fo r 
beredelserne til et frem stød g ik  han 
overordentlig grundigt, næsten helt 

pertentligt til væ rks og  bedømte nøje 

sin styrke —  personelt og m aterielt 

—  i forhold til modstanderens. N å r  han  

så s log til, v a r han en m eget fin  tak 
tiker, og han har præsteret engang, 
da tyskerne ved et m odangreb slog 

den engelske slagplan  i stykker, at 

lave en ny på  en halv snes minutter.
I  vid udstræ kning kom M ontgo- 

m erys ideer om krigsføre lse og om  

soldater og hæ rafdelinger til at ligge  
til grund fo r  invasionsplanen, under 

hvilken han sam arbejdede m eget in
timt og med stor dygtighed med ge 
neral Eisenhower. E isenhower spil
lede rollen som den m eget om hygge
lige planlæ ggende strateg, M ontgo- 
m ery som udførelsens effektive fo r 
m idler, og de skabte sam m en en i det 

store og hele genial slagplan , der 
b rag te  k rigsafgørelsen  et væ ldig  

skridt nærmere.

U den  tvivl har M ontgom ery betrag 
tet den anden verdenskrig som et 
korstog mod uret og vold og s ig  selv 

som  en korsridder, hvilket da også  

kom  til udtryk i et a f  hans budskaber  

fø r  et afgørende slag. Det hed heri: 
„Os er det tilkommet den ære at slå 

et s lag  fo r friheden, der vil leve gen 
nem alle tider, og i de bedre dage, 
der ligger fo ran  os, skal berettes om  
vor gerning med stolthed. L a d  os 

m archere frem  mod sejren og ved  

slagets begyndelse erindre de ord, en 
soldat sagde fo r  m ange å r  siden". 
M ontgom ery citerede derefter James 

Graham , den 1. m arquis a f  Montrose, 
som støttede Stuarterne og efter ordre  
a f  det skotske parlam ent blev hængt 

i Edinburgh  i 1650:

„H e either fears his fa te  too much, 
or his deserts are small.
That dåres not put it to the touch. 

I T o  gain or lose it all —

M ontgom erys kam pråb v a r  „Lad  

Gud frem træ de og lad hans fjender  
blive spredt", og til sine stabsoffice- 

i re r sagde han, at han hver d ag  læste
sin bibel, og  at han anbefalede dem  

at gøre det samme. H ans definition  

p å  en god soldat lød: „E n  god soldat 

er mellem 23 og 30 år gam m el og  står

under kom m ando a f  en officer på om 
k rin g  35 å r  og  en brigadechef på  40 

år. H an  skal kunne leve på  konserve
ret kød og kiks alene, han skal kunne 

sove i en fu g tig  g rø ft eller på  den 
åbne m ark, marchere, til han fa lder  

om kuld a f  træthed, rejse s ig  igen, 
m archere igen og  derpå kunne slås".

Selv var han i stand dertil, og  det 
v a r  hemmeligheden bag, at han kunne 

få  andre til at opfylde de krav, han  

stillede, så at han derved kunne vinde 

ørkenkrigen og sætte de allierede i be 
siddelse a f  nøglen til den endelige sejr.

H erhjem m e vil M ontgom erys navn  

og indsats a ld rig  blive glem t. V i hu-

— Tysk historie på afveje
I  hvert k lasseværelse på  vort gy m 

nasium  i Berlin  hang der to billeder, 
som m an betragtede med en vis æ re
fry g t : et ajf M orten Luther o g  ved  

siden a f  et andet a f  B ism arck. „De to 
hører sam m en", erklærede historie- 
læreren, „den ene har befriet os fra  

paven i Rom, den anden f r a  de syd
tyske, katolske staters m ulige over
herredøm m e". „N u  er det os, p rø j
serne", plejede han at sige, „der sty
rer S tor-Tysk land; ikke M iinchen el
ler W ien , men Berlin  er hovedstad; 
Luther har påbegyndt, B ism arck  har  

afsluttet den prøjsiske statsopbyg
n ing".

I  denne forkvak lede historiefrem 
stilling kronedes reform atorens væ rk  

ved statsm andens gerning. P rø jse r
ånd o g  protestantisme var gået ind i 
et uløseligt forbund, o g  ved alle re 
form ationsfestligheder i Berlin  beto- 
nedes fr a  kateder og  prædikestol, at  
den prøjsiske statsborger autom atisk  

var en god protestant og omvendt. 
K irken  —  en ga n g  en faktor, der 

satte staten på  plads —  var blevet en 
lovlyd ig og kontrolleret undersåt. 
Reform ationen fik  i Tysk land  en 

krank  skæbne, idet frihedens bud
skab ikke fik  lov til at gro  i folket, 
således at den kunne blive en både 

religiøs og social nyordning. Fo lke- 
rejsningen blev kvalt, kam pen om

sker i dagene om kring befrielsen, 
hvordan han og hans „ørkenrotter" 

hastede m od D anm ark  —  o g  derved  

m åske afvæ rgede muligheder, der i 
sandhed m å betegnes som uoverskue
lige.

M ontgom ery og de egenskaber, han  

personificerer, nem lig urokkelig  ro i 
katastrofeøjeblikket, sam m enbidt v il
je under enhver prøvelse og sm uk og  
ægte idealisme i enhver bestræbelse, 
vil fo r  alle danske være knyttet til 
de dage, da D anm ark  bl. a. takket 

væ ret M ontgom erys indsats påny blev  

et fr it  land.oc vi a n ø te
_  A f  H A N S  R t lT T IN G

den enkeltes befrielse b lev lavet om  
til en nationalstats, det protestantiske  

Prøjsens, befrielse fr a  det katolske  

riges favntag . K irken  skulle hjæ lpe  

til at konstituere denne autoritære  
stat: B ism arck  „kronede" Luthers  

værk.

Således er Tyskland i dag  ikke 
bare  delt i øst og vest, men siden re 
form ationen også  i nord o g  syd; en 

Oder-Neisse-iin ie m å suppleres ved en 

virksom  Rhin-M ain -lin ie —  o g  fra  

æ ldgam le dage g å r  der en bro a f  

sym pati f r a  D anm ark  hen over det 

forhadte P rø jsen  til det „elskvæ r
d ige " Sydtyskland. Skønt selv prote
stanter sym patiserer med de katolske 

ba jre re  o g  rhinlændere. M an  hævder, 
de er mere hyggelige, rare og  menne
skelige, ligesom  m an selv er der
hjem m e —  mens prøjserne synes em- 
bedsmæssige, „m ilitærtossede", kor
rekte og  kølige. Ganske pudsigt har  
m an i P rø jsen  en større forkæ rlighed  

fo r  de stilige svenskere end fo r  de 

„form løse" danskere. Denne sym pati 
o g  antiparti er gensidig. D a  je g  på  
fo red ragsre jser igennem  Tysk land  

talte om  Danm ark , spurgte m an i 
diskussioner både i N o rd - o g  i Syd 
tyskland efter Sydslesvig — - men 

begge steder med fo rske llig  accent: 
i det gam le P rø jsen  mente man, at 

D anm ark  v a r  gridsk  —  „Først tog
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JO H S. J E R E M IA S S E N

M alerm ester  

N ørreport 16, Å rhus  
Tlf. 2 3133

M .  S I E S i m  A / S

D A N S G A D E  11 —  T L F . 40999 - 40106 
A A R H U S

C. C L A U S E N

Dam pskibsrederi A/S

„ S A N T A X “  R Ø N T G E N
A A R H U S

Å rhus
A / S  A A R H U S  T H E A T E R

K. W IL C H E N  L A U R S E N
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Århus —  T lf. 2 31 26

V IG G O  M A D S E N
Rådgivende ingeniør - M . a f  I. 

E llem arksvej 43 - Telefon 40883 - Aarhus

M A R S T R A N D
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D A N S K  A K T IE S E L S K A B  
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J. C. H A L V O R S E N  & S Ø N N E R
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M A G D A L E N E M Ø L L E N S  R U G B R Ø D  
D E T  S M A G E R  B E D R E

A arhus

N IE P O R T  & CO.
Rådgivende ingeniører F .R .I. 
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v ■

K N U D  A A G A A R D
Telf. 20387

K lostergade —  A arh u s

A / S  CH R . F A B E R  
A A R H U S
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V i samledes i skovene. Det v a r  det 
eneste sted, hvor m an kunne undgå  

de voksnes evindelige tilsyn.

de N ordslesv ig fra  os, nu vil de også  

have Sydslesvig". —  Derim od mødte 

je g  en bølge a f  sym pati fo r  de danske 

Sydslesvigeres problem er i det k a 
tolske Tyskland, der udtryktes om 
trent således: „D et kan vi da godt 

forstå, a t de vil væk fra  P rø jsen ".
I  denne forskellige reaktion over

fo r  et græ nseproblem  møder vi —  i 
en nøddeskal —  Tyskland, som det 

h ar været, og som  det stadigvæ k er.
—  V i møder Tysk land ud fra  en euro
pæ isk synsvinkel, sådan som tysker
ne ikke selv oplever deres situation
—  vi møder nem lig Tyskland som en 

„stat" der er svejset sam m en —  og  

vi gø r det ganske bevidst o g  meget 
tydeligt, fo r  vi kom m er fra  Danm ark, 
f r a  et „folk ", der er vokset sammen. 
H ver dansk turist oplever sommer 

fo r  sommer denne fo rskel mellem  

nord o g  syd i Tyskland, dette b ro 
gede billede a f  tyske folkestam m er, 
der etnologisk, sprogligt, psykisk  og  

religiøst er splittede til bunds.
D a  je g  i 1935 flygtede fr a  H itler- 

Tysk land  til Danm ark , troede jeg, at 

f je g  som god „dem okrat" nu skulle 

søge vej ind til den danske „stat". 
E n  tilfæ ldighed førte m ig med det 

sam m e til en lille fynsk  friskole, hvor 

( je g  hørte og  oplevede det „levende 

ord", det „fo lke lige" og det „kriste
lige", en livsopfattelse der kunne 

synges o g  et fæ llesskab, der mindede 

m ig om vandrefuglenes gruppeliv.

Jeg lagde hurtigt m ærke til, at je g  

kom fra  en „stat" til et „ fo lk ", fr a  en 

organisation til en organism e, fr a  en 

m osaik a f  hjem stavspræ gede fo lke
stam m er til en biologisk enhed —  

også i D anm ark  er der „stam m er"; 
men de lyder en fæ lles lov, ligesom  

legemets lemmer. Denne første berø
ring med D anm ark  var som et bad i 
sommerens hav: man bliver lyksalig  

ens med vandet, der bærer, renser 

o g  om skyller en.

Jeg fandt i D anm ark  det, jeg  
savnede i Tyskland

M angt o g  meget, je g  forefandt i 
Danm ark , var dog ikke frem m ed fo r  
mig. Jeg fandt det, je g  savnede i 
Tyskland, tolerance, medmenneske
lighed, en „libera l" måde at være på  

selv hos dem, der kaldte sig „konser
vative" eller „socialister"; je g  fandt 

kristelig og humanistisk ad fæ rd  end
da hos dem, der hverken var kristne  
eller hum anister i deres teoretiske 

livssyn; m an „levede", men diskute
rede nødigt om tro o g  gern ing; i 
gern ing vistes troen. Jeg fandt 

„E u ropa " i D anm ark  o g  et ældre 
Tyskland, der havde overvintret i 
denne oase, der har stået tiderne, 
endda to verdenskrige, igennem; end
nu mere —  et ældre Tysklands ide
verden, Luthers, Herders, Ham anns, 
Goethes tankesæt, fandtes fo rb av 
sende frisk , lyslevende, ligefrem  v i
dere udviklet og  udfoldet i fo lkehøj
skolernes Danm ark . H er taltes E u 
ropas sag  i dansk tungem ål; i den 

danske provins, i en lille fynsk  

landsby, i forsam lingshuset, i fr isko 
len, i k irken fandt je g  E uropa —  det 

Europa, P rø jsen  har trådt under 

fødderne. Jeg kunne, om skæbnen  

havde villet, m åske have fundet sam 
me E uropa i Østrig, i Svejts, m åske  

endda i de ikke-prøjsiske landsdele 
indenfor Tysk land; m uligvis endda i 
Prøjsens egne katakom ber, iblandt 

H annovers og W estfa len s separati
ster —  m uligvis.

M en je g  ejede „E uropa på  tysk  

tungem ål", eller noget a f  det, alle
rede i forvejen; je g  var ingen helt 

frem m ed i D anm ark ; D anm ark  var  

ikke helt frem m ed fo r m ig, fo r je g  

kom  fra  vandrefuglenes oprør i B e r 
lin, et oprør, der rettede s ig  mod

Prøjsens maskineri, mod denne fo r 
lorne blanding a f  stat og kirke, auto
ritet og  a fm agt. V i v a r hverken  

spejdere eller vandrelaug —  det, at 

vi g ik  på  tur, v a r mere frem tvunget 

a f  situationen: hvor skulle m an ellers 

mødes til sam m ensvæ rgelse om ikke  

i skovene, det eneste sted hvor man  

kunne undgå de voksnes evindelige 
tilsyn. V i va r liberale —  og  netop 

derfor —  i et totalisært system —  

revolutionære. L ibera l værem åde har  

den dag  i dag dårlig  jordbund i tysk  

sindelag; vore eventyrlige rejser, der 

fik  os til at opdage Europa, b ragte  os 
snart i vanry  som en slags intellek
tuelle zigøjnere og  politiske rakkere, 
der ingen steder hørte hjemme. Netop  

denne bratte erkendelse af, at vi 
egentlig va r hjem løse i det hus, vore  

fæ dre havde bygget fo r  os i den p rø j
siske stat og dens protestantiske  

kirke, g jorde os både ensomme og  

modne til et ægte fæ llesskab. V i 
boede i P røjsens hjerte, i Berlin, men 
vi brød op derfra —  bare væk. V i  
vidste ikke hvorhen; vi v a r en bevæ - 
gelsee uden mål, ungdom m elig, ro 
mantisk, fy ld t med o rd rig  idealisme  

og trods alt med sikker instinkt fo r  

det uægte i vore om givelser o g  det 

ægte, vi mødte udenfor. I  Prøjsens  

centrum —  i Berlin  —  opstod den 

mest liberale, antiprøjsiske ungdom s
bevægelse, der senere skulle brede 
sig  over hele Tyskland som varsel og  

sym bol fo r en gam m el sandhed —  

nem lig den, at der, hvor sygdom m en  

er værst, altid ligger en skjult læ ge
dom parat.

P røjsen  snød atter en ga n g  sine 
opsætsige

D og  også  dette oprør endte tragisk  
—  ligeså vel som reform ationen blev  

vandrefuglenes protest opfanget og  
ædt a f  staten; de samme, m an havde  

vendt sig  imod, skolens, kirkens, m yn
dighedernes mænd, blev ledere i den 

først så frygtede og forkastede be
vægelse. P rø jsen  snød atter engang  

sine opsætsige, dog naive undersåt
ter; m an beroligede stormen ved at 

by gge  „gyldne bure", vandrehjem  og  

m ødelokaler til de unge; deres revol
te druknede i velfæ rd —  de stillede 

m andskab fo r H itlers statsungdom ; 
efter en episode a f  m isforstået dem o
krati genopstod P røjsen  under hage-
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korsflaget —  o g  kirkens mænd, end
da en pastor Niem øller, opfordrede  

os, den tyske ungdom, at slutte op 
om kring H itler.

D et var i den tid, at je g  som poli
tisk flygtn ing fandt vandrefuglenes  

længsler, disse a ld rig  form ulerede, i 
stadig protest bare negativt form u
lerede idealer v irke ligg jo rt i den dan
ske provins: hvilken lykkelig, lige
frem  berusende opdagelse! E uropa —  

og dermed et ældre, et ikke prøjsisk  

Tyskland, havde overvintret i D an 
m ark. I  landlige forsam lingshuse tal
te præ ster og læ rere om Heine, Goe- 
the o g  Herder. Skuespillere læste de
res digtning, G rundtvigs syn om mø
det mellem Odin og  Kristus, hans op
fattelse a f m yter og  religion, „men
neske først, så  kristen" var som  en 
nordisk fortolkning a f  Thom as A qu i- 
nas —  je g  blev snart k la r  over, hvor
fo r danskerne fo retræ kker den brede 
o g  jævne menneskelighed i B ayern
—  med alle deres fe jl —  og Rhin- 
landets sære blanding a f  lune og nøg
ternhed frem for det prøjsiske skem a: 
de finder noget a f  deres eget dernede. 
Sydtysklands internationale k irke be
varede kontakt med Europa, P rø j
sens nationale k irke a fbrød  den: her 
guddom m eliggjorde m an staten, der 

stod m an på vag t mod dens indgreb, 
o g  det måtte naturligvis præ ge be
folkningens mentalitet.

Vejen  f r a  Duther over B ism arck  til 
H itler er åbenlys

O g  v a r  det ikke B ism arck, der 
tvang både sydtyskerne o g  sønder
jyderne mod deres vilje til at være 
stortysk-prøjsiske soldater, der star
tede kirkekam pen og ensretningen i 
skolerne? V ejen  fra  Luther til B is 
m arck og videre til H itler er åbenlys
—  endskønt hver enkelt part vil f r a 
bede sig  slæ gtskab med sin efterfø l
ge r —  men hvordan ligger landet 

idag ?

Prø jsen  er ituslået; dets ryg rad  —  

junker, officer, em bedsm and —  er 

knæ kket; de sydtyske stater og  der
med katolicismens o g  føderalism ens 
time er inde; Vesttyskland styres a f  

en rhinlænder, en katolik : Adenauer. 
Mon han kan lide prøjserne?  Næ ppe. 
Ikke det protestantiske Berlin, men 

en katolsk  by, det lille hyggelige

Bonn, er hovedstad. Tysk land  er delt 

i m ange lande, hvert med sit fo lke
ting o g  ministerium, næsten som i 
den førprøjsiske tid. V i husker vel 
Grundtvigs profetiske ord om, at når  

de m ange tyske sm åstater enes, så  
bliver der en væ ldig krigsm askine a f  

denne centralistiske stat? I  fo lkesty
rets og folkekirkens D anm ark  kan vi 
kun være glade fo r  denne udvikling i 
vort naboland; den eksplosive b lan 
ding a f  prøjserånd og protestantisme 

synes endelig brugt op; vesttysk og  

dansk udenrigspolitik er sam m enord
net —  en kendsgerning, m an gerne  

vil lukke øjnene fo r; men den er det. 
D ansk  socialdem okrati og A denauer- 
parti har udenrigspolitisk sam m e 

m ål: de er begge nødt til at have  

det.

F o r  P rø jsen  er genopstået, endda 

ikke langt fra  os; vi kan se dets 

uhyggelige skygge fra  Lollands kyst
—  Prøjsen  er genopstået under røde 
f la g  —  i Østtysklands terrorregim e.

D a  je g  under besættelsen blev hen
tet a f  Gestapo sigtet fo r højforræ de
ri, førtes je g  til hovedkvarteret i 
Berlin, til det berygtede fæ ngsel i 
Prin z  A lbrech t Strasse. D e r mødte 

je g  Østtysklands nuværende handels
minister, kommunisten Heinrich Rau. 
Det var i 1942. „Tyskland bliver delt", 
sagde han, „når H itler er væk. D er  

vil opstå en fredsperiode —  o g  så vil 
der komme en ny k r ig  mellem  kapi
talism e o g  socialisme. Det første, vi 
gør i Øst-Tyskland, er oprustning! 
V or røde arm é vil på  en eller anden 

måde m archere ind i Vest-Tysk land
—  så hele Tysk land  bliver en rød  
blok, der støtter Sovjetunionen i det 

kommende o p gø r!"  D er var også  

F ranz Dahlem , hvis stjerne atter er 

fo r  opadgående i Ø st-Berlin : kom 
munisternes yndlingslæsning v a r  . . . 
Bism arck, Frederik  den store, C lau - 
sewitz! „D u tror, de er vore mod
standere?" smilte de. „Tvæ rtim od! 
D e har forberedt den totalitære stat, 
som vi ønsker!" F o r  ny lig  besøgte  

je g  R au  i Øst —  en fa ir  og  idealistisk  

mand! H vor m ange prøjsiske o ffice 
rer, modstandsfolk, litterater o g  ju 
rister havde ikke været lige så  fa ir  

o g  idealistiske! Det er ikke det, det 

kom m er an på. D er v a r  frem gan g  i 
Øst —  var der m åske ikke frem gan g

i H itlers industri, i det gam le P rø j
sens åndsliv? Det er heller ikke det, 
det kom m er an på. M en selve syste
met er et voldtæ gtsforsøg mod men
nesket —  mod dets frihed, dets væ 
sen og mål. Mennesket, „skabt i 
Guds billede", Prøjsen , nationalsocial
ismen, Ø st-Tysk land håner denne idé; 
mennesket, som led i statens m aski
neri —  R au  havde læst sin B ism arck  

på rette måde!
Ø st-Tysk land er genoprustet, endda 

i den tidligere væ rnem agts un ifor
m er —  og folkepolitiet, en cam oufle
ret armé, har været der i det meste 

a f  de sidste ti år. D anm ark  står 

fo ran  valget, om m an hellere vil se 

tyske sovjet-soldater eller natotrop- 
per ved grænsen; fo r  en nøgtern be
tragtn in g er den vesttyske genoprust
ning intet problem . V i er i samme  

båd. A t  sydslesvigerne —  ligesom  tid
ligere tyske m odstandsfolk —  har  

antipati mod at træ kke i trøjen igen, 
er forståeligt —  men er det en „prø j
s isk " trøje?

Sydslesvigs opgave i dag  er at være  
en antiprøjsisk surdeig

A t  man —  a f  lutter bitterhed mod 

Bonn —  sender et ven ligt smil mod 

øst og  fa lder fo r deres propaganda, 
f. eks. hvordan de behandler deres 

sorbiske mindretal, er en skæ bne
svanger m isforståelse a f  historiens 

store linier: Sydslesvigs opgave i dag  
er netop at være en antiprøjsisk sur- 
dejg, en tærskel til Europa, en vej 
mod demokrati. M en søger tysk ung
dom fo r  a lvor vejen til E uropa —  er 

de, eller ønsker de at være dem okra
ter? M ed ængstelse efterlyser vi en 

fo lkelig  vækkelse og  iag ttager vi en 

se jg  tro på  organisation, autoritet og  

pengem agt; har m an g jo rt  op med 
sig  selv og erkendt sygdom m ens rod: 
Bism arck, der kroner Luthers væ rk?

B ortfo rk larer ikke a ltfo r m ange  
Hitler-perioden som en episode, en 

slags epidemi, der nu er overstået?  

D er er uden tvivl m egen katolsk res
sentiment og protestantisk flug t fra  

fallitboet i det indretyske opgør, der 

elsker ordene E uropa  og demokrati. 
Selverkendelsen, der standser på  

halvvejen, er dog det mest fa r lige : 
unge mennesker, der hader nazismen, 
kan finde på at hænge B ism arck  og  

prøjser-kongernes billeder op på  de-
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res væg. E n  tidligere jødisk em igrant  
fr a  Skandinavien, professor Schoeps 

fr a  E rlangen , grund læ gger en „prø j
s isk " ungdom sorganisation, hvis fo r 
m ål er at genindføre det gam le m o
narki! —  V i gentager spørgsm ålet: 
søger tysk ungdom  fo r  a lvor „E u ro 
p a ? "

Svaret lyder paradoksalt: de bed
ste dem okrater o g  de mest bevidste 

europæere mødte je g  i Berlin  og  i 
Østtyskland! Skæbnens ironi —  hi
storiens lunefulde spil! P røjsens  

gam le hovedstad er i dag  dem okra
tiets mest frem skudte forpost mod 

øst —  og  efterkom m erne a f  dem, der

grun lagde P rø jsen  som den første  

totalitære stat, er i dag  tvunget ind 

i det mest fuldkom ne prø jserm aski
neri, der findes —  det er P røjsen  

uden maske, uden protestantisk fe r 
nis, den guddom m eliggjorte stat, 
sam fundet uden Gud: dets ledere har  

med iver studeret C lausew itz o g  B is- 
m arck, H ege l og  K ar l M arx . D e  er 

herrer uden fø lge. Befo lkningen og  

netop de unge g å r  i tavs protest i de
res kirker, der så længe har stået 
tomme: E uropa og  demokrati, k ri
stendom og humanisme: her er disse 

ord ingen slidte fraser, men ungdom 
mens o g  modstandens paroler.

IYE  BØGER
DRØMMEN OM ZANZIBAR

R o m a n  a f  A l f r e d  A n d e r s c h .

J e s p e r s e n  o g  P io s F o r l a g .

1 8 4  s id e r . K r .  1 6 ,7 5 .

En lille afsides liggende tysk by ved 
Østersøen med en smule havn og en 

gammel kirke med altdominerende tårne 

—  det er sceneriet, hvor forfatteren la
der handlingen foregå. Tidspunktet er 
1938, men det kan for den sags skyld 

være hvor som helst og når som helst, 
det kan være alle steder, hvor diktatur 

og barbari forhindrer fri udfoldelse af 
menneskelighed, og hvor åndeligt mørke 

ruger. Det kan være alle steder, hvor 
mennesker tvinges bort fra hjemmet for 

at gøre desperate forsøg på at slippe ud 

af mørket. Det er drømmen om frie 

strande hinsides havet.
—  Fiskeskipper Knudsen og hans 

skibsdreng gør klar til at stå til søs for 

at fiske, men der skal ske meget, før de 

kommer afsted.
Med toget kommer den unge jødepige 

Judith til byen. Hun vil forsøge at slippe

bort, nu da hendes moder er død. Hun  

ville aldrig have flygtet fra den syge mo
der, som imidlertid tager gift for ikke 
at være skyld i, at datteren „skal blive 

hentet". I den lille by vil hun forsøge at 
få skibslejlighed og slippe bort fra race
forfølgelse, koncentrationslejre og til
intetgørelse.

Samtidig kommer en ung mand cyk
lende til byen, det er Gregor, der er 
kommunistisk partiinstruktør, og som har 

fået den opgave at genoprette partiarbej
det i byen. Nazisterne har fået overtaget 
overalt, og modstanderne trækker sig 

tilbage fra et arbejde, der på forhånd 

er dømt til at mislykkes- Gregor skal 
træffe fiskeskipper Knudsen, som tidli
gere har været virksom i det politiske 

arbejde.
Samme dag opsøges fiskeskipperen af 

byens præst, Helander, der vil overtale 

ham til at sejle et mærkelig moderne 
kunstværk, en træfigur i kirken, til Sve
rige. „De andre" ,nazisterne, har bebu
det, at de næste dag vil komme og kon
fiskere figuren.

Alle disse personers inderste tanker 
kredser ustandseligt om muligheden for 

at slippe bort, selv om de —  også overfor 

sig selv —  camouflerer deres hensigter.

Det lykkes efter mange besværligheder 
at overtale fiskeskipperen til at tage træ
figuren med til Sverige, og det lykkes 

også at få ham til at tage Judith med. 
D a chancen endelig er der for at slippe 
væk, viger præsten og kommunisten al
ligevel tilbage i sidste øjeblik af forskel

lige grunde. De bliver tilbage for at møde 

den skæbne, der venter dem.
Judith og træfiguren når sikkert til 

friheden, medens fiskeskipperen vender 

hjem til sin by med skibet. Selv skibs
drengen, der drømte om eventyr på fjer
ne, frie have, vender frivilligt tilbage, 
skønt ban havde chancen til at gøre sig 

fri.
Det er således ikke nogen bog med 

„happy end"; der hviler en knugende, 
uforløst stemning over den.

Forfatteren har —  ifølge forlagsomta
len —  siddet i koncentrationslejren 

Dachau, og er senere deserteret fra fron
ten i Italien og har været krigsfange i 
Amerika. Han har oplevet den indespær- 
redes afmagt og den fangnes længsel ef
ter friheden.

Også i vore dage flygter mennesker 
over grænser og have for at komme ud 
af mørket, for at genvinde retten til at 
leve, tro og tænke i frihed.

O L A V  H O LS T .

Stærk som bog - og 
lige så kendt som film
Tankevækkende bog om begreberne 
ære og mod, ret og uret.

P ierre Boulle: Broen over flo
den Kwa'i. Gyldendal. K r. 14,75.

M ed tonerne a f  „R iver Kwa'i m ar
chen" i ørerne og med film en i erin
dringen læser m an P ierre  B ou lle ’s 
roman, og er spændt på, om den nu 

kan  holde til a l den reklam e og  fo r 
omtale, der har været om film  og  

bog. M an  er dog ikke kommet m an
ge sider ind i bogen, fø r  m an bliver 

holdt fa st a f  den m ærkelige, dirrende  
spænding, der p ræ ger rom anen i et 

stadigt stigende tempo.

Scenen er en japansk  k rig sfan ge 
le jr i B irm as jungle under den anden  
verdenskrig. Problem erne i bogen er 

vel nok sat på  spidsen —  eller snare
re på  hovedet —  men derved opnår 
forfatteren, at konflikten og situatio
nerne bliver belyst fra  alle sider. D er  

er ingen pegefinger, som gø r op
m ærksom  på, hvad der er ret eller 

uret, hvad der er godt eller ondt; 
det står det til læseren selv at tage  

stilling til.

Den ydre handling er kort fortalt.
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V E JE N  A N D E LSM E JE R I
00& afse*~

R yesgade 4— 6 —  A rhus
V E J  E  RT S  P  A  M  E  M A  S  S  E

L. C. HANSEN
Drengekonfektion. 

H ern ing 1055

SØREN W ILLADSENS
MØBELFABRIK

' - \ ‘ . 
V E J E N

C. A. BECHGAARD
Civilingeniør

Græ vlingevej —  H ø jb je rg
A/S P H Ø N I X

T agpap  og vejm ateria ler  

V E J E N

C H R . O. B A N S M A N N
M alerm ester

A arhus

V E J E N  T R Æ L A S T H A N D E L
Aktieselskab

DANSK
HANDELSBLAD

A byhøj

A . M IK A E L  L A U R S E N
Å rhus

AKSEL SKOV, arkitekt, M. A. A.
Boligm inisteriets konsulent.

G E R T R U D  R A S K S  V E J  7 —  A R H U S  —  T L F . 68 2 55

E. Strandgaard
V ognm and

B R A B R A N D

Margarinefabriken „KOLDINGHUS44

T L F . 1407 —  G R Ø N N IN G E N  —  K O L D IN G
H . M O R T E N S E N

Købm and
B rabran d
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Den engelske oberst Nicholson har  
med sit m andskab m åttet overgive  

s ig  til de sejrende japanere, og  er 
blevet ført til lejren ved floden K w a i  
fo r  at bygge  en bro, der kan føre  

jernbanelinien fr a  S ingapore og  

B angkok  til den bengalske bugt. A d  
denne vej vil japanerne fø re  tropper 

o g  materiel til et frem stød mod In 
dien.

Oberst Nicholson er det, m an k a l
der „den gam m eldags officerstype", 
hvis hellige grundprincipper er disci
plin og pligtfølelse. D a  m an i lejren  

ved floden vil sætte såvel m andskab  

som officerer til at by gge  fjendens 

bro, protesterer han harm dirrende —  

mod at officererne skal arbe jde m a
nuelt sammen med m andskabet. M ed  

britisk korrekthed overræ kker han  

den japanske oberst et eksem plar a f  

Haagerkonventionens regler.

T il trods fo r  japanerens raserian 
fa ld  og den dera f følgende tortur og  
mishandling, holder oberst Nicholson  

stædigt og m odigt fast ved sine krav . 
D et m ærkelige sker, at hans m od
part, den japanske oberst Salto, e f
terhånden bliver k la r  over, at han  

a f  tekniske grunde ikke kan  gennem 
føre broens bygn ing uden de engel
ske officerers ingeniørhjæ lp. Oberst 

Nicholson få r  sin vilje og  englæ n
derne bygge r broen. Nicholson vil på  

denne måde vise fjenden den hvide 
races overlegenhed, sam tidig med at 

han holder sine fo lks m oral og  disci
plin oppe, så de ikke g å r  til grunde  

under de frygte lige  v ilkår i junglen.
E fterhånden fø ler oberst N ichol

son, at denne bro er „hans b ro “, og  
han sætter a l sin v ilje o g  energi ind 

på, at den skal blive fæ rd ig  til den 

fastsatte tid, forglem m ende hvad fo r 
m ålet med broen egentlig er: frem 
stød mod Indien i kam pen mod de 

allierede.
Sam tidig med, at bygningen a f  

broen skrider frem , fo rbereder en 

sabotagegruppe at spræ nge broen i 
luften. M an fø lger gruppens m øjsom 
melige frem træ ngen gennem  junglen, 
forberedelserne til sabotagehandlin
gen, og  endelig natten, hvor spræ ng
ladningerne fastgøres til bropillerne  
under vandlinien. A lt  synes gennem 
tænkt og  forberedt, o g  dog —  i løbet 
a f  natten fa lder vandstanden i floden

ganske uventet og  spræ ngladninger
ne kom m er tilsyne. V il japanerne op
dage det, inden toget kom m er? Ja 
panerne opdager intet, men oberst 
Nicholson bliver pludselig k la r  over, 
at m an vil sprænge „hans b ro “ og  
gør anskrig.

Konflikterne i bogen er sat d y g 
tigt sam m en; m åske vil nogle synes, 
at oberst Nicholsons måde at reagere  

på ikke kan væ re rigtig, men m an  

har da tidligere set m ærkelige udslag  

a f „o fficersæ re" også i andre lande. 
Den gam m eldags officersuddannelse

Landsforeningen Gestapofangerne  

holdt det ordinære landsrådsm øde 

søndag den 9. november. M an havde i 

å r va lg t  K olding som mødested.

D er v a r  mødt repræ sentanter fr a  

København, Randers, Århus, G raa -  

sten, K olding og  A a lbo rg .

H agb a rt  Andersen valgtes til d iri

gent. Form anden, professor Ove H o ff  

aflagde  beretning og dvælede isæ r ved  

landsstævnet i Oslo, som v a r  blevet 

den helt store og uforglem m elige høj

tidelighed med en betagende oplevelse 

a f  de norske kam m eraters gæstfrihed.

K assereren  N ie ls  Stam pe a flagde  

regnskabet, der godkendtes. M an  hav

de i forbindelse med regnskabsa flæ g

gelsen en drøftelse a f  foreningens  

økonomi.

P å  v a lg  v a r  næ stform anden E . 

Christiansen, Randers, A rild  M ikkel

sen, København sam t kassereren N iels  

Stampe, Holte. D e blev alle genvalgt. 

Dette m edfører igen, at forretn ings

udvalget fortsæ tter uændret. Som  

landssekretær valgtes P eter Hansen, 

København. Statsaut. revisor H . C. 

Steen H ansen genvalgtes som revisor.

regner ikke sabotage og spionage fo r  

r ig t ig  hæderlige og  er ikke indstillet 

på den moderne krigsføre lse med alle 

til rådighed stående midler.

Den spændende handling, det frem 
m edartede milieu og  de m ange tan 
ker, bogen sætter i bevæ gelse hos 

læseren, gør, at selv de mange, der 

er blevet træt a f  krigsbøger, vil læse 

denne med glæde. Det er forståeligt, 
at forfatteren  har fået Sainte-Beuve- 
prisen fo r  sit værk.

O L A V  H O L S T .

E fte r  en drøftelse a f  kontingent

betalingen a f  medlemmer, der v a r  

dårligt økonomisk stillet, vedtog man, 

at a fgøre lser om evt. kontingentfri

tagelse skulle a fgø res a f  de enkelte 

foren inger i hvert enkelt tilfæ lde. De  

enkelte foreningers ret til at sende 

repræ sentanter står dog i forhold til 

det kontingent, der er indbetalt til 

landsforeningen.

E fte r  fo rs lag  fr a  Chr. Karstensen, 

Graasten  rejstes spørgsm ålet om evt. 

at optage som m edlem m er m odstands

folk, der ikke havde væ ret arresteret. 

Spørgsm ålet gav  anledning til en liv 

lig  drøftelse, der dog mundede ud i, 

at kun tidligere fan ge r kan  være  

aktive medlemmer, hvorim od andre  

kan optages som passive medlemmer.

M an  vedtog at afholde landsstævnet

30.— 31. m aj 1959 i Randers, idet man  

derved efterkom  en invitation fr a  

Randersafdelingen. M an  har indbudt 

Grini-k lubben til at sende repræ sen

tanter.

Som  svar på  en forespørgsel gav  

form anden en redegørelse for, hvor

dan det i øjeblikket ligger med erstat

ningskravet til Tyskland.

L A N D S M Ø D E  H O S
pcfathjt’t nc

Drøftelse a f  betimeligheden a f  a t åbne fo r andre end ex -fanger.

209



S P A R E K A S S E N  F O R  
C H R IS T IA N S F E L D  O G  O M E G N

Fabriken „ACORN“

S V E N D  H O L M
A aben raa  —  T l f . 2 10 50*

A A B E N R A A  M A N U F A K T U R  A/S

A A B E N R A A
K O N F E K T IO N S F A B R IK

Søndergade 15 —  T lf. 2 37 39 „CERES46 Korn- & Foderstof forretning
Aktieselskab

S V E N D  W Æ V E R  A/S
A aben raa

A A B E N R A A

J. D IE D E R IC H S E N
Tyro lls M ask in fabrik  

Sønderborg —  T lf. 1720
CHRISTIAN PETER BARSØE A/S

F R . T IN G L E F F
Kolonialhandel —  kafferisteri 

Sønderborg

A A B E N R A A  —  T L F . 2 33 66

S Ø N D E R B O R G
K A F F E R IS T E R I

H O F F G A A R D  A/S
A A B E N R A A

„ I R I  S “
M dl. a f : S ig  det med blom ster 

Sønderborg —  T lf. 2266.
P E T E R  J E S S E N  

A A B E N R A A

S H E L L  S E R V IC E  S T A T IO N
A lgad e  2 —  Sønderborg

i

A A B E N R A A  M A R G A R IN E F A B R IK

A . P A L L E S E N
A ut. elektroinstallatør 
A ugusten borg  —  T lf. 9

A A B E N R A A  A U T O M O B IL S E L S K A B  A/S

B R O A G E R  T R Æ L A S T H A N D E L  O G  T R Æ V A R E F A B R IK
Aktieselskab

Nordborg

Sparekasse
B R O A G E R  S P A R E - O G  L A A N E K A S S E

F O L K E B A N K E N  F O R  A L S  O G  S U N D E V E D  A/S
N o rd bo rg  afdeling
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Danske ex-f angers smukke gave til den norske kirke i København
Sam tidig en manifestation a f  den norske samhørighed

De danske ex-fanger kan i ganske særlig 
grad lide nordmændene, og dette må ses 
som forklaringen på, at fangerne også 
ønskede at være med, da nordmændene i 

København søndag den 23. november på 
festlig måde indviede den norske sømands
kirke i København.

Ex-fangerne var med i billedet ved 
overrækkelsen af barken Aurora, en nøj
agtig kopi af det finske skib af samme 
navn og med hjemstavn i Raumu.

Det blev overrakt af Svend Aage 
Svendsen, ledsaget af arkitekt Henning 
Kornbeck fra Kammeraternes Hjælpe- 
fond.

Skibet blev modtaget af den djærve 
norske sømandspræst, Eirik Guldvog og

kirkens arkitekt Carl Corwin. Guldvog 
takkede hjerteligt for gaven, som man 
ville hæge og værne om. Som gammel 
modstandsmand var det ham en særlig 
glæde, at skibet var en gave fra danske 
ex-fanger, og præsten bad om, at man 
ville lade takken gå videre.

Barken Aurora er udført af Svend Aage 
Svendsen, tidligere Horserød og Frøslev. 
Da han kom hjem fra et sygehusophold, 
tog han i rekreationstiden fat på at bygge 
barken. Han har personligt udført hver 
enkelt lille ting. Det har da også kostet 
bygmesteren 1200 arbejdstimer.

I gaven ligger også den smukke mani
festation af det nordiske fællesskab. Bar
ken er finsk og gaven er fra danske til

nordmænd. Skibet vil få en meget frem
trædende plads i den norske sømands
kirke, som har fået navnet: Kong Haa
kons kirke.

„Excellencen" markerede i TV  
10-årsdagen for tiltrædelsen af
menneskerettigheds-erklæringen.
O nsdag den 10. dec. viste fjernsynet  

den svenske film  „Excellencen; skre
vet a f  Sven Stolpe og  instrueret a f  
H asse Ekm an. L a rs  H ansson spillede 

hovedrollen som H erbert von B lanke- 
nau, der på  sin 60 års fødselsdag  

hyldedes a f  repræsentanter fo r  m an
ge  kulturgrene i sit palæ  i W ien .

M en andetsteds ophidser naziløjt
nanten M a x  K arbe  de unge studenter 

mod excellencen og  knuser hans bu 
ste, der er opstillet i universitetets 

aula.
H erbert von B lankenau ’s unge dat

ter, der er til stede, bliver m eget fo r 
tørnet på  sin fa rs  vegne og proteste
rer højlydt, med det resultat, at hun  

er lige ved at lide overlast a f  de op
hidsede studenter, men reddes a f  lø jt
nanten.

D er opstår et kærlighedsforhold  

mellem  de to. M ax  Karbe, der nu er 

udnævnt til kom m andant i en k z -le jr  

udsteder et udrejsevisum  til sin til
kommende sv igerfar, men det skæn
ker han bort i toget på  vej til græ n 
sen til en mand, der er i stor fa re  og  

vender derefter tilbage til sit palæ.
H an  bliver nu arresteret o g  fø rt til 

svigersønnens kz-lejr, hvor han b li
ver udsat fo r  tortur efter højere ordre. 
M an  ser de unge nazibødler blive ry 
stet i deres inderste over, at han ikke 

k lager sig, og een a f  dem spørger  

ham, hvorledes han kunne tie.
H ertil svarer han: „K ristus v a r  

m ed m ig".
Svigersønnen fo rsøger igen at redde 

ham ; men det lykkes ikke. H erbert  

von B lankenau bliver skudt under 

flugtfo rsøg, og  de to unge beslutter 

at flyg te  sammen.
Film en blev udsendt i anledning a f  

10-årsdagen fo r  F N 's  proklam ation  

a f menneskerettighederne, og  bedre  

m åde kunne fjernsynet ikke m anife
stere begivenheden på end ved at ud
sende den gribende film .

N IC . F O S M A R K .Ex-fanges arbejde skabte på 1200 timer barken Aurora.



Jørgen Petersen
Hestehave F rugtp lan tage  

pr. Sønderborg

Hans Knudsen
J E R N - &  S T A L F O R R E T N IN G  A /S  

S Ø N D E R B O R G

A/S Det nordiske Kam garns s pinderi
S Ø N D E R B O R G

i :v  '

Magasin
Jørgen Andersen A/S

P E R L E G A D E  57 

S Ø N D E R B O R G

NETZLER EFTERF. A/S
S Ø N D E R B O R GJ. N . M A J L A N D  A/S

Vinhandel
S Ø N D E R B O R G

, A L S IS K  F R Ø A V L  A/S
S Ø N D E R B O R G

S Ø N D E R B O R G
A N D E L S -S V IN E S L A G T E R I

J E N S  A N D E R S E N
M anu faktu r - trikotage en gros  

Sønderborg t lf . 2 20 84

Q U IT Z A U
R IN G G A D E  T L F . 219 25 S Ø N D E R B O R G

A D O L F  J. W O L F
M øbler &  inventar 

St. Rådhusgade —  Sønderborg

S Ø N D E R B O R G  A N D E L S M E J E R I

H . C. J A C O B S E N
Jernbanegade 8 —  Sønderborg

H A N S  H A N S E N  & CO. A / S
D am e- og  herrekonfektion

S Ø N D E R B O R G

H A N D E L S B A N K E N  I  

S Ø N D E R B O R G

Sønderborg internationale turist- og selskabskørsel
k lare r Deres transportproblem . Ind - og udland, 10 busser, 240 personer, 

sted- og  sprogkyndige chauffører.
M . C. H E R M A N S E N  Sønderborg Kastan ieallé 31

H E L M E R  H O L M
S Ø N D E R B O R G

B R Ø D R E N E  E E G H O L M
S Ø N D E R B O R G

O T T O  W O L F
Slagteri - pølsem ageri 

St, Rådhusgade —  Sønderborg

E K S P R E S
Sønderborg D am pfarveri og  

kern. tøjrenseri
P erlegade 80 Sønderborg

O P T IK E R  M Ø L L E R

Sønderborg
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Nyt tysk tilbud om erstatninger
Uantageligt, men dog et forhand

lingsgrundlag, der ikke udelukker po litifo lk  og frihedskæmpere

Man har i nogen tid haft en følelse 

af, at der var et tysk svar med et nyt til
bud under udarbejdelse i Forbundsrege
ringens kontorer i Bonn.

Svaret er nu kommet og blev overrakt 

den danske ambassadør i Bonn den 8. 
december og var en forbedring af det 
tidligere erstatningstilbud, d'er blev afvist 
fra alle sider.

Ekstrabladet havde imidlertid haft lidt 

for travlt, for allerede den 5. december 

kunne man både på spiseseddel og i 
3-spaltct artikel erfare, at der var 120 
miil. kr. på vej fra Bonn til danske ex- 
fanger, og at der således ville blive 20.000 
kr. til hver i gennemsnit. Bladet havde 

dog søgt oplysninger hos en velorienteret 
men man foretrak at bringe det sensa
tionelle og ikke det nøgterne.

Dagen efter skrev Information om
trent det modsatte for den 9. deebr. at 
bringe den bedste af de gengivelser af den 

tyske note, som hidtil er fremkommet.

Den tyske note henviser først til Lon- 
don-overenskomsten, ifølge hvilken er
statningskrav fra 2. verdenskrig mod 

Tyskland skal henvises til den endelige 

fredsslutning, men derefter anføres, at 
den vesttyske regering er villig til i sam
råd med de implicerede landes regerin
ger at overveje en frivillig samlet erstat
ning for personer, der som følge af deres 

race, tro eller verdensanskuelse blev berø
vet friheden af det national-socialistiske 

styre, eller hvis helbred har lidt varig og 
alvorlig skade.

Noten angiver ikke erstatningsbeløbets 

størrelse. Der henvises blot til, at der 

består visse grænser for den tyske rege
rings finansielle muligheder for erstat
ningsydelse —  på grund af de allerede 

ydede erstatninger i forbindelse med Je- 
wish Claims. Conference og til Israel og 
som følge af en række andre økonomiske 

byrder i forbindelse med 2. verdenskrig. 
Fordelingen af erstatninger overlades til 
de respektive landes regeringer.

Det er uofficielt fra Bonn blevet oplyst,

at det tyske tilbud er på ca. en halv mil
liard mark.

Det er nu et par år siden, at otte lande 

henvendte sig til Tyskland med erstat
ningskrav, nemlig Danmark, Norge, Hol
land, Belgien, Frankrig, England, Græ
kenland og Luxembourg og senere Italien, 
Østrig og Schweiz. I fælleshenvendelsen 

var ikke stillet krav om noget bestemt be
løb. Tyskland besvarede i første omgang 
henvendelsen med et tilbud om —  som en 

barmhjertighedshandling —  at ville støt
te en privat tysk indsamling til fordel 
for naziregimets ofre. Tilbudet blev af
slået af alle de berørte lande.

Det danske udenrigsministerium mod
tog noten pr. telefon om aftenen den 8. 
deebr.

S om noget generelt for de nu frem
førte tyske synspunkter kan siges, at 

de bærer præg af, at man søger at finde 
en eller anden ordning, hvorefter Tysk
land kan slippe så billigt som muligt.

Fra det tyske udenrigsministerium er 
der til den danske presse udsendt en rede
gørelse for, hvad Forbundsregeringen har 

eller agter at udbetale i erstatninger. Man  
ønsker derved at tegne et billede af et 
land, der er i besiddelse af den bedste 
vilje af verden til at gøre den forvoldte 
uret god igen.

For næsten alle beløbene gælder det 
imidlertid, at de er udbetalt til tyskere, 
der har lidt overlast af Gestapo. Man  

kunne derfor have sparet udgifterne til 
skriverierne og portoen til forsendelsen, 
da det i det store og hele er forsøget på 
at tale om noget andet.

Hvis man fra tysk side havde draget 

den slutning af, at man har udbetalt 

erstatninger til tyskere, at man så også 

måtte betale erstatninger til udlændinge, 
der oven i købet havde lidt den tort at 
blive deporteret til fjendens land, jo så 

var det en helt anden sag.

Det virker komisk på danskere at læse 

tyskernes forsikring om, at det er

frivillige ydelser, man foreslår. Hvorfor 

ikke flette ordet anstændige ind. Det ville 
også hjælpe på beløbene.

Den tyske henvisning til London-afta- 
len opfattes af nogle som en antydning 
af afvisning, men henvisningen danner 

imidlertid ikke nogen hindring for opnå
else a f et resultat.

Man kan ikke af den nye note udlede, 
at politifolk og frihedskæmpere er 

udelukket fra at få erstatninger.

Tilbudet om at yde erstatninger til per
soner, der på grund af deres tro, race eller 
verdensanskuelse blev berøvet friheden af 
det nazistiske Tyskland ligger på linje 

med det danske erstatningsudvalgs for
mulering.

Skal diss'e ofre have erstatninger, må 

det blive en logisk konsekvens heraf, at 

de, der led ondt, fordi de hjalp de race- 
forfulgte, også skal have erstatninger.

N år det tyske tilbud nævner erstatnin
ger til personer, der har lidt varigt, over
ser man at tage hensyn til årsagen til 
skaden.

Djet kan måske ikke kaldes folkerets- 
stridigt, at man arresterede de dan

ske frihedskæmpere, men det er så af
gjort folkeretsstridigt at udsætte de in
ternerede for kz-lej renes umenneskelige 

behandling.

Ligeledes lader tortur sig heller ikke 

forsvare.

Det nye tyske svar på den danske hen
vendelse og de efterfølgende rykkerskri
velser må karakteriseres som et forhand
lingsgrundlag.

Deri ligger, at det tyske tilbud i sin 

nuværende form er uantageligt, men at 
det dog er en forbedring.

R egner man ud, hvad Danmark måtte 
modtage, hvis vi skulle deltage i for

delingen af den halve milliard, ville det 

blive et beløb på mellem 3 og 5 millioner 

kroner.

M en lad os tilføje, at vi ikke kæmper 

for pengene, men for at statuere, at en 

stat ikke kan gøre som den nazistiske, 
uden at der bagefter følger et retsopgør. 
O g boden, der må erlægges, må være 
betydelig, ellers forstår tyskerne ikke al
voren i sagen.

F— k.
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M ichael Sinding:
Sådan rent privat.
176 sider. 14,75. Schønbergs  

Forlag .

Bogen handler om unge gym na
siaster fra  A arhus K atedralskole un
der krigen.

D e har deres hjem  i Skaade bakker. 
E n professordatter og en fab rik an t
søn er hovedpersonerne i et m eget 

ungt kærlighedsforhold.
Foræ ldrene er optaget a f deres eg 

ne problem er og lader børnene sejle 

deres egen sø, uden nogen form  for  

interesse eller støtte ud over det øko
nomiske.

M en så kom m er besættelsen og  

vender op og ned på det hele.
Fabrikantens to sønner kom m er 

med i illegalt arbejde, og sammen  
med andre sabotører spræ nger de fa 
derens fabrik  i luften fo r  at standse 

hans arbejde fo r  Væ rnem agten.

Professordatteren N in a  har en on
kel i København, som er minister, og 

efter et besøg hos onklen kom m er 
hun hjem  og docerer hans synspunk
ter med, at modstand er nytteløst og  

tåbelig. Tyskerne er de stærkeste, og  
det bliver dem, der kom m er til at 

regere Europa, så det vil være k logt 

at fø je  dem. H un har i København  
mødt flere tyskere og har gået med 

dem.

Hendes ven Peter fø ler sig svigtet 
og finder hele tilværelsen lurvet og  

modbydelig.
H ans fa r  er væ rnem ager. H ans pige  

er tyskertøs. Landets regering hæ v
der, at tilværelsen er en kæde a f  
kompromisser, og at m an m å indrette 

sig og få  det bedste ud a f  det. H an  
håber dog stadig på, at N in a  holder 

a f ham  og tør ikke se sandheden i 
øjnene.

Bogen slutter med, at Gestapo fan 
ger sabotørerne, og  der iblandt fa 
brikantens ældste søn, medens den 
yngste, Peter, g å r  under jorden.

Det er en tragisk  historie. F o r fa t 
teren har et k lart b lik  fo r  den bereg 
nende og  egoistiske type a f  menne
sker, som gør dem dumme i farens  

stund. O g  han fo rstå r at skildre ung
dommens frig jorthed  under en krig , 
når foræ ldrene svigter.

N IC . F O S M A R K .

<:̂ agbogsbHa?a

4/11.
Nasser beskytter tysk kz-bøddel.

De vesttyske m yndigheder har opg ivet 
håbet om at få  den Forenede A rab iske 
R epublik  til at udlevere den e fterly ste  
kz-læge, dr. Hans E iseie, som man øn
skede at kræve t i l  regnskab fo r  masse
m ord på fan ger i Buchenwald-lejren.

En talsmand fo r  udenrigsm inisteriet i 
Bonn oplyste  i går, at man opg iver sagen 
mod E iseie og sagen m å betragtes som 
afsluttet.

E iseie b lev  under en k rigs fo rb ryd er
proces a f  en ank laget Buchenwald-fange- 
vog te r  betegnet som „den største m order"
1 le jren , men det lykkedes E iseie at f ly g te  
t i l  Cairo, inden man kunne nå at arre
stere ham.

M yndighederne i den Forenede A rab iske 
Repub lik  næ gter at udlevere E iseie, fo rd i 
de forbrydelser, han sigtes for, er b levet 
begået fo r  over ti år siden og  d erfo r e fte r  
æ gyptisk  lo v  er foræ ldede. D et m eddeles 
uo ffic ie lt, at E iseie har få e t overd raget 
en overordnet s tillin g  på et æ gyptisk  
m ilitæ rhospital.

14/11.
3—2 for Hoff i højesteret.

Også ved hø jesteret b lev  p rofessor Ove 
H o ff  frifu ndet fo r  det in juriesøgsm ål, der 
va r re js t mod ham a f instrum entm ager 
V ig go  Clemmensen i forbindelse m ed stri
den inden for landsforen ingen  „Gestapo- 
Fangerne".

T re  a f de fem  højesteretsdom m ere fandt 
det ikke in jurierende, at p rofessor H o ff  i 
en artikel i landsforeningens blad havde 
re js t det spørgsmål, om V ig g o  Clemmensen 
overhovedet havde deltaget i modstands
arbejdet, mens to a f dom merne var a f  den 
opfattelse, at Ove H o ff  havde fo rsøg t at 
skabe m istillid  t i l  den tid lig e re  landsfor
mand. De to dom m ere stem te fo r  at kende 
p rofessor H o ffs  udta lelser u befø je t og 
idøm me ham 10 dagbøder a 30 kroner. H ver 
a f parterne skal bære sine sagsomkost
n inger ved både landsret o g  højesteret.

20/11.
Spiste af svinenes æde!

N y  belastede vidneudsagn mod de to 
tyske kz-opsynsmænd, Sorge o g  Schubert, 
hober s ig  op under processen mod dem ved 
retten  1 Bonn.

Den t id lige re  borgm ester i L ilbeck, Pas
sarge, udtalte, at han ganske g ivet kun 
havde stået tiden i Sachsenhausen igen
nem, fo rd i han va r b levet kom m anderet 
over i svinestalden. D er havde det væ ret 
m u lig t fo r  ham at spise med ved svinenes 
trug. —  E llers  v ille  je g  være død a f under
ernæring, sagde han.

20/11.

Modstandsfolk i hæren.
E fte r  befrie lsen  1 1945 b lev  der ved lov

åbnet m ulighed for, at befalingsm ænd fra  
m odstandsbevægelsen g ik  ind i det forsvar, 
der nu skulle bygges op. H vad  e r  der ble
vet a f dem ? A f  282 m odstandsfolk, der 
trådte ind I hæren i befrie lsesåret, er der 
i dag 181 tilbage, op lyser In form ation  
fo r  20/11. De forde ler s ig  på 96 o ffic e 
re r  a f lin jen , 6 d istriktsledere og  kap
ta jn er i hjem meværnet, 29 o ffic e re r  a f spe
cialgruppen, 33 o ffic e re r  a f reserven og 17 
overfenriker.

20/ 11.

Chr. V. Madsen chef for kriminal
politiet i rigspolitiets fremmed
afdeling.

Krim inalkom m issæ r V . Th. Hansens  

efterfø lger som chef fo r krim inalpoli
tiet i rigspolitiets frem m edafdeling er 
nu blevet udpeget. Det blev krim inal
assistent Chr. V . Madsen, der specielt 
vil være kendt fr a  besættelsestiden, 
under hvilken han indtog en frem træ 
dende plads i m odstandsbevægelsen.

22/11 .
Slut med forherligelsen af 
nazi-storadmiralerne.

Forsvarsm in isteriet i Bonn har dekrete
ret, at nazitidens s toradm ira ler K a r l Do- 
n itz og E rich  R åder ikke må gøres t i l  sø
h elte fo rb illed er under uddannelsen a f den 
nye tyske flådes mandskab og  o fficerer.

Den sædvanlige ordre er p rovokeret frem  
a f  en voldsom  diskussion, tyske marine- 
o ffic e re r  og socialdem okratiske m edlem 
m er a f forbundsdagen fo r  nogen tid  siden 
havde på et m øde I G liicksborg. O fficererne  
priste her DQnitz’ o g  Raders dyder som 
soldater.

23/11.
Spandau-frokost.

Den sovjetiske kom mandant i Berlin, 
gen era lm ajor N . F. Zakharov, d e ltog  i en 
frokost, der b lev  g ive t a f de f ire  guvernø
re r  —  en fra  hver a f de fire  m agter —  i 
k rigs fo rb ryderfæ n gs let i Spandau 1 Vest- 
Berlin .

I  o ffic ie lle  a llierede kredse v ille  man ikke 
kom m entere en m eddelelse i det vestber
linske aftenblad  D er Abend om, at fire- 
m agtsforhand llnger om de tilbagevæ rende 
n azifanger i Spandau-fængslet e r  um iddel
bart forestående e ller  a llerede begyndt.

De tre  fan ger er H itle rs  rustningsm ini
ster A lb e rt Speer, H itle rs  ungdomsleder, 
Baldur von Schirach og  hans stedfortræ 
der, R u dolf Hess.

29/11.
Danmarks tak for Sveriges bistand 
under besættelsen.

Den fungerende statsm inister V ig go  
Kam pm ann fore lagde  1 gå r 1 Fo lk etin get 
fors laget om at anvende k rigs fo rs lk rings-
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m illionerne t il udbygn ing a f Danmarks 
sam arbejde med de øvr ige  nordiske lande.

Fors lage t går ud på at s tille  k rigs fo rs ik 
ringsforbundenes uanvendte overskud på 
ca. 22,5 m iil. kr. t i l  rådighed fo r  de tre  
eksisterende nordiske fond og  fo r  to  ny
oprettede fond.

1/ 1 2 .
„Hemmelige dekreter" forhaler 
erstatning til nazi-ofrene.

De mennesker, der er blevet forfulgt 

af nazismen, må ikke stilles dårligere end 

forfølgerne, hvoraf en del i dag atter be
klæder embeds-poster, erklærede forman
den for forbundsdagens udvalg for er
statning til naziofre, Alfred Frenzel.

Frenzel talte i går på et offentligt møde 

i Dusseldorf, arrangeret af de demokra
tiske modstandskæmperes centralorganisa
tion og organisationen af nazi-ofre.

Han meddelte, at der har været ud
stedt „hemmelige dekreter1' imod behand
ling af ansøgninger om skadeserstatnin
ger, og andre ansøgninger er simpelthen 

blevet syltet.
Den vesttyske justitsminister Schåffers 

udtalelse om, at skadeserstatningerne til 
nazismens ofre ville koste det tyske folk 
mellem 25 og 27 milliarder mark og brin
ge den vesttyske valuta i fare, var ganske 

vist blevet rettet senere, men den udnyt
tedes stadig af de kredse, der er mod
standere af skadeserstatninger. Den indi
viduelle skadeserstatning bør være afslut
tet senest i 1962, sagde Frenzel.

Karl Ibach fra de demokratiske mod
standskæmperes centralorganisation sag
de, at først senere slægtled ville kunne 
vurdere de tyske modstandskæmperes ind
sats. Forvisningen til Sibirien i tsar tiden 

havde været ferie-ophold i sammenlig
ning med Hitlers koncentrationslejre.

A d e n a u e r  ø n s k e r  b e s k e d  o m  

a n tis e m it is m e .

Forbundskansler Adenauer havde i en 
skrivelse til centralorganisationen bedt 

denne om at holde ham underrettet om 
de mindste tegn, der kunne tyde på en 

svækkelse af det tyske folks vilje til at 
yde nazi-ofrene erstatning. Man bør ikke 

gå let hen over sådanne tegn, erklærede 

kansleren.
Den hollandske oberst Engel erklærede 

som talsmand for de udenlandske mod- 
standskæmpedere, at erstatning til nazi
ofrene er forudsætningen for et godt kli
ma i Europa.

Ministerpræsidenten minder om 

„afnazificeringens slutstreg".

I anledning af den i politiske kredse i 

Kiel fortsatte debat vedrørende det for

svarlige og formålstjenlige i, at den tid

ligere SS-general og fra polsk side stærkt 

angrebne nuværende borgmester i Vester- 

land. Heinz Reinefarth er blevet medlem 

af landdagen i Kiel, udtalte ministerpræ

sident v. Hassel i lørdags, at også landets 

embedsmænd må højde sig for øje, at 

afnazificeringen i landet er afsluttet, og 

at denne slutstreg må respekteres.

Det betød dog ikke, fremhævede v. 

Hassel samtidig, at det var hans hensigt 

at give lederen af landskontoret for stats

borgerlig dannelse, dr. Hessenauer, nogen 

„mundkurv". Blot kunne ministerpræsi

denten i dette tilfælde ikke „dække" dr. 

Hessenauer.

Meningsudvekslingerne omkring Reine

farth tog fornyet fart i sidste uge, efter at 

dr, Hessenauer offentligt havde udtalt 

sin misbilligelse af Reinefarths valg.
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4/12.
„Bombe-Lund" bliver 
generaltø jmester.

D a det engelske lu ftangreb  ved Køben

havns havn i 1943 satte Sukkerhuset 1 

brand, g ik  kaptajn  E lnar Lund, som til

fæ ld ig t passerede, ind 1 flam m ehavet, og 

med en lom m ekniv dem onterede han tre 

bom ber, der hvert ø jeb lik  kunne springe 

og  tage såvel ham selv som flere  a f brand- 

mændene med t i l  vejrs. Manden b lev derfo r 

kendt som „Bom be-Lund“ .

I  gå r b lev  E inar Lund udnævnt t i l  gene

ra lm a jo r og  chef fo r  forsvarets krigsm ate

r ie lfo rva ltn in g  e fte r  gen era lm ajor E. T iem - 

roth, der fy ld e r  65 i januar o g  træ der t il

bage 1. februar.

Den nye genera l e r  a r t ille r io ff ic e r ; men 

e fte r  at have været gennem officersskolens 

våbentekniske kursus g ik  han i hærens 

tekniske korps og  b lev  i 1942 våbeninge

niør. E fte r  at være f ly g te t  t i l  S verige  b lev 

han chef fo r  B rigadens m aterialsektion, og 

da han kom hjem , b lev han kny tte t t i l  

o fficersskolen  og  forsvarsakadem iet. I  1950 

kom  E inar Lund t i l  k rigsm ateria lfo rva lt- 

ningen, hvor han har væ ret chef fo r  be

fo lkn ingsa fdelingen .

E inar Lund er m eget afho ld t a f o fficers- * 

kam m erater og  m edarbejdere, ikke m indst 

fo rd i han er en fr isk  og  l iv l ig  o fficer.
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